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Uvod Informacija za uporabnika Ringlock

Uvod

Varnostni napotki

Skupine uporabnikov

 ▪ Ta priročnik je namenjen vsem osebam, ki bodo 
delale z opisanim izdelkom ali sistemom Doka. Vse-
buje informacije o standardni zasnovi postavitve sis-
tema ter o pravilni in ustrezni uporabi sistema.

 ▪ Vse osebe, ki delajo z opisanim izdelkom, morajo biti 
seznanjene z vsebino tega priročnika in vsemi v 
njem navedenimi varnostnimi navodili.

 ▪ Osebe, ki tega priročnika niso sposobne prebrati in 
razumeti ali to zmorejo le s težavo, mora stranka 
poučiti in usposobiti.

 ▪ Stranka mora zagotoviti, da je informacijsko gradivo, 
ki ga zagotavlja Doka, posodobljeno in na voljo vsem 
uporabnikom ter da so bili z njim seznanjeni in imajo 
neoviran dostop do njega na mestu uporabe.

 ▪ Doka v ustrezni tehnični dokumentaciji in načrtih 
uporabe odrov prikazuje varnostne ukrepe na delov-
nem mestu, ki so potrebni za varno uporabo izdelkov 
Doka v prikazanih primerih uporabe. 
V vseh primerih morajo uporabniki zagotoviti skla-
dnost z državnimi zakoni, standardi in predpisi med 
celotnim projektom ter po potrebi uvesti ustrezne 
dodatne ali alternativne varnostne ukrepe na delov-
nem mestu.

Presoja nevarnosti

 ▪ Stranka je odgovorna za postavitev, dokumentacijo, 
realizacijo in revizijo ocene nevarnosti na vsakem 
gradbišču.
Ta dokumentacija služi kot osnova za oceno nevar-
nosti, specifično za posamezno gradbišče, in navo-
dila za pripravo in uporabo sistema s strani uporab-
nika. Ni pa nadomestilo zanje.

Opombe k tej dokumentaciji

 ▪ Te informacije za uporabnika lahko služijo tudi kot 
splošna navodila za uporabo in postavitev ali pa se 
lahko vključijo v navodila specifična za posamezna 
gradbišča.

 ▪ Ponazoritve, animacije in video posnetki v tej 
dokumentaciji oziroma aplikaciji so deloma sta-
nja ob montaži, zato niso vedno popolni z varno-
stnega vidika.
Varnostne priprave, ki eventualno niso prikazane v 
teh ponazoritvah, animacijah in video posnetkih, 
mora stranka kljub temu uporabiti skladno z veljav-
nimi predpisi.

 ▪ V posameznih poglavjih so navedeni dodatni 
varnostni napotki in posebna opozorila!

Načrtovanje

 ▪ Zagotovite varna delovna mesta za osebe, ki upora-
bljajo odre (npr. pri postavljanju/demontaži, spremi-
njanju ali prestavljanju odrov itd.). Na ta delovna 
mesta in z njih mora biti mogoče priti po varnih 
dostopnih poteh!

 ▪ Če nameravate odstopati od podrobnosti in 
navodil, navedenih v tem priročniku, ali če načr-
tujete drugačno uporabo, kot je opisana v tem 
priročniku, je treba pripraviti prilagojene statične 
izračune, ki jih je treba preveriti, in dodatna navo-
dila za montažo.

Predpisi / varstvo pri delu

 ▪ Za varno uporabo naših izdelkov morate upoštevati 
lokalne zakone, standarde in predpise za varstvo pri 
delu in druge v Sloveniji veljavne varnostne pred-
pise.

 ▪ Po zdrsu osebe ali padcu predmeta v smeri oz. v 
območje stranskega zaščitnega sistema ter njegove 
dele opreme se sme gradbeni element za stransko 
zaščito naprej uporabljati le, če ga je preverila stro-
kovna oseba.
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Za vse faze uporabe velja

 ▪ Stranka mora zagotoviti, da se ta izdelek postavi in 
razstavi, ponovno nastavi in na splošno uporablja za 
predvideni namen v skladu z veljavnimi zakoni, stan-
dardi in pravili ter pod vodstvom in nadzorom ustre-
zno usposobljenih oseb. 
Umske in fizične sposobnosti teh oseb ne smejo biti 
oslabljene zaradi alkohola, zdravil ali drog.

 ▪ Izdelki Doka so tehnične delovne naprave, ki so 
namenjene izključno za industrijsko/komercialno 
uporabo v skladu z ustreznimi Doka informacijami za 
uporabnike ali drugo tehnično dokumentacijo, ki jo je 
pripravila družba Doka. 

 ▪ V vseh fazah gradnje je treba zagotoviti stabilnost in 
nosilnost vseh sestavnih delov in enot!

 ▪ Strogo je treba upoštevati in spoštovati navodila za 
uporabo, varnostna navodila in specifikacije obre-
menitve. Neupoštevanje navodil lahko povzroči nes-
reče in hude telesne poškodbe (smrtna nevarnost) 
ter veliko materialno škodo.

 ▪ Viri ognja v bližini odrov, zlasti dostopov/montažnih 
oblog iz vezanega lesa, so prepovedani. Grelniki so 
dovoljeni le ob pravilni uporabi in na ustrezno varni 
razdalji od odra.

 ▪ Stranka mora ustrezno upoštevati vse vremenske 
vplive na opremo in njeno uporabo ter skladiščenje 
(npr. spolzke površine, nevarnost zdrsa, vpliv vetra 
itd.) ter izvesti ustrezne previdnostne ukrepe za 
zavarovanje opreme in okolice ter za zaščito delav-
cev.

 ▪ Vse priključke je treba redno preverjati, da so varni 
in popolnoma brezhibno delujejo. 
Zlasti navojne in klinaste spoje je treba preveriti in po 
potrebi ponovno zategniti v skladu z dejavnostmi na 
gradbišču in zlasti po izrednih dogodkih (npr. po neu-
rju).

 ▪ Strogo je prepovedano variti izdelke Doka, zlasti 
sestavne dele sidrnih mest/vezi, sestavne dele 
vzmetenja, sestavne dele priključkov, litih delov itd., 
ali navedene dele kako drugače segrevati.
Varjenje povzroča močne spremembe v mikrostruk-
turi materialov, iz katerih so ti sestavni deli izdelani. 
Zato se močno zmanjša nosilnost ob okvari, kar 
predstavlja zelo veliko varnostno tveganje.
Dovoljeno je rezanje posameznih veznih vijakov po 
dolgem s kovinskimi rezalnimi ploščami (segrevanje 
le na koncu vijaka), vendar je treba paziti, da leteče 
iskre ne segrejejo in s tem poškodujejo drugih veznih 
vijakov.
Varijo se lahko le tisti izdelki, za katere je v doku-
mentaciji Doka izrecno navedeno, da je varjenje 
dovoljeno.

Montaža

 ▪ Stranka mora opremo/sistem pred uporabo pregle-
dati in se prepričati, da je v ustreznem stanju. Izločiti 
je treba sestavne dele, ki so poškodovani, deformi-
rani ali oslabljeni zaradi obrabe, korozije ali trohne-
nja (npr. glivične trohnobe).

 ▪ Uporaba naših varnostnih sistemov in sistemov za 
odre skupaj s sistemi drugih proizvajalcev lahko 
povzroči tveganja, ki lahko privedejo do telesnih 
poškodb in materialne škode, zato mora uporabnik 
to posebej preveriti.

 ▪ Opremo/sistem mora v skladu z veljavnimi zakoni, 
standardi in pravili sestaviti in postaviti usposobljeno 
osebje stranke, pri tem pa izvesti vse predpisane 
varnostne preglede.

 ▪ Izdelkov Doka ni dovoljeno spreminjati; takšne spre-
membe predstavljajo varnostno tveganje.
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Transport, zlaganje in skladiščenje

 ▪ Upoštevajte vse državne predpise, ki veljajo za rav-
nanje z odri. Za sistemske odre je treba obvezno 
uporabljati priključke Doka, navedena v tem priroč-
niku.
Če v tem dokumentu ni navedena vrsta priključka, 
mora stranka uporabiti priključke, ki so primerni za 
predvideno uporabo in ustrezajo predpisom.

 ▪ Pri dvigovanju se vedno prepričajte, da lahko ele-
ment, ki ga dvigujete, in njegovi posamezni deli pre-
nesejo nastale sile.

 ▪ Odstranite nepritrjene dele ali jih pritrdite tako, da ne 
morejo zdrsniti z mesta in pasti.

 ▪ Pri dvigovanju odrov ali opreme za odre z žerjavom 
se ne sme skupaj z njimi premeščati oseb, npr. na 
delovnih ploščadih ali v večnamenski embalaži.

 ▪ Vse sestavne dele je treba varno skladiščiti ob upo-
števanju vseh posebnih navodil družbe Doka, nave-
denih v ustreznih poglavjih tega dokumenta!

Vzdrževanje

 ▪ Kot nadomestni deli se smejo uporabiti le originalni 
deli Doka. Popravila sme izvajati le proizvajalec ali 
pooblaščeni izvajalci.

Ostalo

Navedbe teže so srednje vrednosti na osnovi novega 
materiala in lahko odstopajo zaradi toleranc, ki veljajo 
za material. Teže se lahko razlikujejo tudi zaradi uma-
zanije, prepojenosti z vlago itn.
Pridržujemo si pravico do sprememb v teku tehničnega 
razvoja.

Evrokodi pri Doki

Dovoljene vrednosti, navedene v dokumentih Doka 
(npr. Fdov = 70 kN) niso projektne vrednosti (npr. FRd 
= 105 kN)!

 ▪ Dovoljenih vrednosti ne smete zamenjevati s projek-
tnimi vrednostmi!

 ▪ V dokumentih Doka bodo še naprej navedene dovo-
ljene vrednosti. 

Upoštevani so bili naslednji delni faktorji:
 ▪ γF = 1.5
 ▪ γM, les = 1.3
 ▪ γM, jeklo = 1.1
 ▪ kmod = 0.9
Tako se lahko vse projektne vrednosti za projektni izra-
čun EC določijo na podlagi dovoljenih vrednosti.

Simboli

V tej dokumentaciji so uporabljeni naslednji simboli:

NEVARNOST
To navodilo opozarja na izjemno nevaren 
položaj, v katerem neupoštevanje tega 
navodila povzroči smrt ali hudo nepovratno 
poškodbo.

OPOZORILO
To navodilo opozarja na nevaren položaj, v 
katerem lahko neupoštevanje tega navodila 
povzroči smrt ali hudo nepovratno 
poškodbo.

PREVIDNO
To navodilo opozarja na nevaren položaj, v 
katerem lahko neupoštevanje tega navodila 
povzroči lažjo povratno poškodbo.

NAPOTEK
To navodilo opozarja na položaj, v katerem 
lahko neupoštevanje tega navodila povzroči 
napačno delovanje ali materialno škodo.

Navodilo 
Prikazuje, da mora uporabnik izvesti dolo-
čena dejanja.

Vizualen pregled
Prikazuje, da je potrebno izvedena dejanja 
preveriti na podlagi vizualnega pregleda.

Nasvet
Opozarja na uporabne nasvete za uporab-
nika.

Referenca
Opozarja na dodatno dokumentacijo.
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Izjava o skladnosti in dovoljenja

Ringlock je modularni sistem odrov, ki uporabnikom 
omogoča hitro in učinkovito postavljanje, uporabo in 
demontažo začasnih delovnih odrov. Sistem Ringlock 
temelji na sistemu AT-PAC Ringlock, ki je zaščiten z 
blagovno znamko in je v skladu z evropskima standar-
doma EN 12810 in EN 12811.
Ringlock je skladen tudi s Kodeksom ravnanja za sis-
temske odre združenja The National Access & Scaffol-
ding Confederation (NASC) iz Združenega kraljestva.
Oglejte si preglednico v poglavju »Primerjava seznama 
izdelkov Doka in AT-PAC«.
Sistem odrov Ringlock je certificiran strani Nemškega 
inštituta za gradbeno tehnologijo – Deutsches Institut 
für Bautechnik (DIBt) pod številko soglasja Z-8.22-992.
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Predgovor

V teh navodilih za montažo in uporabo opisujejo mon-
tažo, predelavo in demontažo modularnega sistema 
odrov Ringlock znamke Doka. Dokument vsebuje splo-
šne informacije in navodila ter varnostne ukrepe in pot-
rebne dejavnosti pri uporabi modularnega sistema 
odrov Ringlock. Za dodatne različice montaže in upo-
rabe glejte dodatne tehnične dokumente podjetja Doka.
Dokin sistem modularnih odrov Ringlock uporabnikom 
omogoča hitro in učinkovito montažo, uporabo in 
demontažo začasnih delovnih odrov. Modularni sistem 
Ringlock izpolnjuje zahteve standardov EN 12810 in 
EN 12811 ter ima soglasje Z-8.22-992 Nemškega inšti-
tuta za gradbeno tehnologijo (DIBT). Modularni sistem 
odrov Ringlock je prav tako primeren za postavljanje 
podpornih stolpov v skladu s standardom EN 12812.
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Dejavniki kakovosti in oznake

Dejavniki kakovosti

Vsi izdelki Doka Ringlock so zasnovani tako, da izpol-
njujejo najvišje standarde kakovosti, in temeljijo na treh 
preprostih dejavnikih:
 ▪ Material

Za naše izdelke uporabljamo le jeklo najvišje kako-
vosti. Naše jeklo je certificirano in preizkušeno ter 
ustreza ali presega industrijske standarde ne glede 
na lokacijo ali podnebje.

 ▪ Skladnost
Izdelki Doka so zasnovani po načelu vsestranskosti 
in uporabnosti. Prilagojeni izdelki povečujejo učinko-
vitost in produktivnost ter vam zagotavljajo prihranek 
časa in denarja pri projektih.

 ▪ Obdelava površine
Po potrebi naše izdelke vroče pocinkamo, da dose-
žemo optimalno površinsko zaščito. Na ta način 
dosežemo več možnosti uporabe in podaljšamo 
življenjsko dobo izdelkov.

Za dodatne informacije o sestavnih delih sistema Rin-
glock se obrnite na lokalnega zastopnika družbe Doka.

Oznake

Oznaka odra Ringlocka v skladu z EN 12810-1:2003 se 
glasi:
Oder EN 12810  - 3D  - SW06/307  - H2  - B  - LS
Po potrebi se lahko razred koristne obremenitve 3 raz-
širi na razrede koristne obremenitve od 1 do 6, vendar 
pa za razreda koristne obremenitve 5 in 6 veljajo ome-
jitve glede dolžine polj. V teh informacijah za uporab-
nike so upoštevani le razredi koristne obremenitve od 1 
do 3 kot splošno zahtevana obremenitev, ki jo mora sis-
temski oder vzdržati v normalnih okoliščinah.
Razred koristne obremenitve 3: Na voljo so tudi nasled-
nje kombinacije širine površine obloge in dolžine polja:
SW06/73 do SW06/307
OBLOGE: Največje dovoljene višine in razmiki med 
sidri so navedeni samo za nepokrite (neobložene) 
odre.
Za več informacij o izdelkih, ki jih ne najdete v tem 
dokumentu ali brošuri Ringlock, se obrnite na lokalnega 
zastopnika družbe Doka ali poglejte na spletno stran 
www.doka.com.
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Nosilnost vozlišč

 ▪ Modularni sistem odrov Ringlock se lahko uporablja 
kot delovni in zaščitni oder v skladu s standardom 
EN 12811 z razredom obremenitve 3.

 ▪ Sistemske dimenzije standardne različice: dolžina 
polja d ≤ 3,072 m 
in širina polja š = 0,732 m.

 ▪ Največja višina zgornjega nivoja odra je 24 m s priš-
tetjem izvleka vijaka.

 ▪ Če obremenitve, ki delujejo na oder, ne presegajo 
podanih obremenitev iz preglednice 3 standarda EN 
12811, se lahko standardna konstrukcija uporabi 
brez dodatnega preverjanja.

 ▪ V skladu s standardom EN 12810 je treba za stan-
dardno oznako sistema odrov Ringlock kot fasad-
nega odra uporabiti naslednjo oznako:
Oder EN 12810-3D-SW06/307-H2-A-LS

 ▪ Vsi nivoji sistema modularnih odrov Ringlock se 
lahko uporabljajo kot zaščita nad glavo.

Za povezavo vozlišč sistema odrov Ringlock veljajo 
naslednje projektne vrednosti, prevzete iz tehničnega 
soglasja Z-8.22-992 (projektne vrednosti vključujejo 
delni varnostni faktor za odpornost jekla, γM, steel = 1.1):

Opozorilo:
»Dopustne nosilnosti« ali »dovoljene obremenitve« 
izračunamo tako, da projektne vrednosti delimo z 1.5 
(γF).

 ▪ Pozitivni upogibni moment  M+y,Rd = 132 kNcm
 ▪ Negativni upogibni moment M-y,Rd = 121 kNcm

 ▪ Navpična strižna sila Vz,Rd = ± 27.3 kN

 ▪ Upogibni moment Mz,Rd = ± 45.3 kNcm

M

98181-202-01

+

-

V

V

98181-205-01

981 -2 -0179 96

M

 ▪ Vodoravna strižna sila Vy,Rd = ± 11.1 kN

 ▪ Torzijski moment MT,Rd = ± 58.5 kNcm

 ▪ Osna sila NRd = ± 36.8 kN

98181-204-01 V

V

98181-201-01

M

N

98181-203-01
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Varnostne smernice in varna uporaba

Navodila, navedena v tem dokumentu, ne nadome-
ščajo ustreznih lokalnih/regionalnih standardov, navo-
dil podjetja, predpisov o delu na višini in druge zakono-
daje, temveč so praktični napotki za uporabo sistem-
skih odrov Ringlock. Pred začetkom dela si oglejte naj-
novejše različice standardov EN 12810, EN 12811, 
navodila NASC in veljavno zakonodajo.
Montažo, predelavo ali demontažo sistema Ringlock 
lahko izvaja le strokovno usposobljeno osebje 
(»pooblaščena oseba«). Upoštevati je treba navodila in 
specifikacije standardov DIN 4420, EN 12811 in infor-
macije DGUV 201-011 »Navodila za ravnanje z 
delovno in zaščitno opremo«, predpise tehničnih pravil 
za varnost pri delu TRBS 2121 in vse druge 
lokalne/regionalne posebne predpise.
Pred delom na odru Ringlock je treba opraviti analizo 
nevarnosti ob upoštevanju posebnosti posameznega 
primera. Rezultat je treba evidentirati v oceni tveganja 
in ustrezno poučiti osebje. Posebno pozornost je treba 
nameniti tehničnim zaščitnim ukrepom pred padci z 
višine in ukrepom, ki so potrebni za morebitne reše-
valne akcije. Če je potrebna uporaba osebne varovalne 
opreme (OVO) za zaščito pred padci z višine, je treba 
upoštevati informacije o sidrnih točkah v ustreznem 
poglavju.
Poškodovanih ali neustrezno spremenjenih sestavnih 
delov odrov se ne sme uporabljati in jih je treba takoj 
zamenjati z neoporečnim materialom.
Sestavne dele odrov je treba skladiščiti in prevažati 
tako, da se prepreči nevarnost poškodb. Sestavnih 
delov odrov se ne sme metati. Po potrebi razmislite o 
uporabi dvižnih naprav.
Po končanih montažnih delih in pred vsako uporabo je 
treba opraviti pregled, da se zagotovi, da je oprema v 
ustreznem stanju. Dela se lahko izvajajo le na odobre-
nih in vidno brezhibnih odrih. V zvezi s tem glejte tudi 
naslednja poglavja.
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Varnostne smernice in varna uporaba

 ▪ Zagotavljanje, da se v podjetju ves čas upoštevajo 
notranji sistemi varnosti pri delu.

 ▪ Prepričajte se, da je vaše osebje, ki postavlja, 
demontira ali predeluje odre Ringlock, pooblaščeno 
za opravljanje nalog.

 ▪ Zagotovite, da vse osebe, ki postavljajo, razstavljajo 
ali predelujejo konstrukcijo odrov, delo opravljajo v 
skladu z najnovejšo različico veljavnih standardov in 
veljavne zakonodaje.

 ▪ Zagotovite, da je vsa osebna varovalna oprema 
(OVO) primerna in zadostna ter da se ustrezno upo-
rablja.

 ▪ Če lokalni predpisi ne določajo drugače, morata 
predmete, težje od 30 kg, dvigovati, premikati in ses-
tavljati dve osebi.

 ▪ Upoštevati je treba tudi morebitne dodatne nevar-
nosti med delom na odru, kot so nadzemni električni 
kabli, ceste, šole, in če je potrebna javna zaščita oz. 
pokrivanje odrov, kdo je odgovoren za to.

 ▪ V naslednjih primerih je priporočljivo pregledati kon-
strukcije odrov Ringlock in jih dokumentirati:

- pred prvo uporabo
- po vsaki predelavi ali neugodnih vremenskih raz-

merah
- po vsakem dogodku, ki bi lahko vplival na stabil-

nost
- redno, odvisno od zahtev gradbišča ali notranjih 

navodil podjetja, v vsakem primeru pa najmanj 
vsakih 30 dni

 ▪ Dostope in izhode, tako za izvajalce gradbenih del 
kot za končne uporabnike, je treba čim prej preučiti. 
Pri postavljanju, predelavi ali demontaži odrov Rin-
glock morajo delavci na odrih uporabljati lestve. 
Priključki in diagonale itn. se ne smejo uporabljati kot 
pripomoček za vzpenjanje. Poskrbite, da bodo 
dostopi, izhodi, lestve in stopnice vedno prosti.
V nadaljevanju je predstavljena hierarhija ukrepov, ki 
jih je treba upoštevati pri izbiri metod za preprečeva-
nje padca osebe na točkah dostopa in izhoda:

- namestitev stopnišč
- namestitev plošč za dostop z enojnim lestvami
- namestitev plošč za dostop z več lestvami
- namestitev notranjega dostopa z lestvijo z zaš-
čito, npr. loputa/ograja lestve itd.

- namestitev zunanjega dostopa po lestvi s 
pomočjo nastavljivih nihajnih vrat Ringlock

 ▪ Pri delu na višini so delodajalci dolžni zagotoviti:
- ustrezno načrtovanje
- ustrezno nadzorovanje
- izvajanje na varen način, kolikor je to praktično 

izvedljivo
- vključitev načrta za nujne primere in reševanje
- da vremenske razmere ne ogrožajo zdravja in 

varnosti
 ▪ Preden dovolite dostop osebam ali prenos materiala 

na oder Ringlock, se prepričajte, da je strokovno 
postavljen in v skladu s predpisanimi zahtevami in 
vso veljavno zakonodajo.

 ▪ Prepričajte se, da so vse osebe, ki uporabljajo odre 
Ringlock, seznanjene z namenom, za katerega se 
uporabljajo, in z največjo dovoljeno obremenitvijo.

 ▪ Prepričajte se, da se uporabniki zavedajo, da lahko 
vsako nepooblaščeno spreminjanje odrov Ringlock 

ali odstranjevanje sestavnih delov povzroči varno-
stno tveganje. Spremembe ali razširitve lahko izva-
jajo le pooblaščene osebe.

 ▪ Da preprečite dostop do nedokončanih delov odrov, 
morate namestiti ovire in je treba namestiti opozo-
rilne table.

 ▪ Odra se ne sme preobremeniti. Upravljavec žerjava 
in vozniki viličarjev morajo biti obveščeni o največji 
dovoljeni obremenitvi posameznih sestavnih delov 
odra.

 ▪ Zaradi vse pogostejše uporabe mehanskih dvižnih 
naprav na gradbiščih obstaja povečano tveganje, da 
te trčijo ali se zapletejo v sestavne dele odra. Pri 
uporabi žerjavov ali drugih mehanskih dvižnih 
naprav v bližini odrov Ringlock je treba zagotoviti, da 
se ne ujamejo pod dele odrov. V nasprotnem pri-
meru obstaja nevarnost dviga delov z možnimi 
nevarnimi posledicami.

 ▪ Na voljo so kavlji z varovalom/preklopne varovalke 
ali priključki visečega odra za vertikale, s katerimi 
lahko povežete vertikale, če v skladu z vašimi navo-
dili za postavitev in uporabo/oceni tveganja ni 
mogoče izključiti dvigovanja.

 ▪ Ko se odri ne uporabljajo, jih je treba zavarovati, da 
se prepreči nepooblaščen dostop do njih. Lestve je 
treba shraniti v skladišču ali zabojniku.

 ▪ Zlasti v bližini naseljenih območij je priporočljivo zap-
reti spodnji del odra, da se prepreči dostop nepoo-
blaščenim osebam na oder.

 ▪ Upoštevajte okolje, zlasti glede prisotnosti pešcev in 
prometa z vozili.

Če ste v dvomih glede informacij, ki jih vsebujejo te 
informacije za uporabnike, se obrnite na lokalnega 
predstavnika družbe Doka.
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Uvod Informacija za uporabnika Ringlock

Nikoli Vedno

Nikoli ne mečite opreme odrov Ringlock ali drugih 
materialov navzgor ali navzdol.

Nikoli del na višini, kjer obstaja možnost padca, 
ne opravljajte brez pravilno nameščenega 
varnostnega pasu in brez pripete vrvi na 
varno sidrno točko.

Nikoli del nad glavo ali na cesti ne opravljajte brez 
opozorilnih tabel oz. ločitve delovnega 
območja (zapora).

Nikoli ne uporabljajte okvarjene/spremenjene 
opreme.

Nikoli ne preobremenite odrov, ki jih postavljate, 
predelujete ali razstavljate, z dodatnim 
materialom.

Nikoli delov odrov ne naslanjajte na predmete, ki 
se lahko prevrnejo.

Nikoli ne pustite deloma postavljenih ali razsta-
vljeni odrov v nevarnem stanju (vedno 
poskrbite, da so na njih nameščene ustre-
zne opozorilne oznake).

Nikoli ne sprejmite navodil stranke ali kogar koli 
drugega, ki niso v skladu z varnostnimi 
predpisi ali veljavno zakonodajo.

Nikoli ne puščajte izpostavljenega roba, s kate-
rega bi lahko padli ljudje ali gradbeni mate-
rial.

Nikoli ne odstranjujte sider brez predhodne teh-
ničnega preveritve. To sme storiti le uspo-
sobljeno osebje, ki strogo upošteva zahteve 
in navodila na gradbišču.

Nikoli ne odstranjujte ograj, nožnih zaščit ali varo-
valnih ograj. To sme storiti le usposobljeno 
osebje, ki strogo upošteva zahteve in navo-
dila na gradbišču.

Nikoli ne odstranite sestavnih delov in ne prilaga-
jajte odrov Ringlock z neoriginalno opremo.

Nikoli s ploščadi ne odstranite jeklenih podnic Rin-
glock, saj bi s tem nastala luknja v ploščadi 
in izpostavljen rob.

Nikoli na odru Ringlock, ki se postavlja ali demon-
tira, izvajati del ali ga uporabljati.

Nikoli Odstranite lestve oz. stopnišča.
Nikoli ne preobremenite odra.
Nikoli ne spodkopavajte odra z izkopi pod odrom 

ali ob njem.
Nikoli ne pritrjujte ponjav ali mrež na oder brez 

predhodne odobritve projektanta odra.
Nikoli ne nakladajte neposredno na odre za 

dostop npr. z viličarjem (namesto tega upo-
rabite nakladalni stolp).

Vedno se prepričajte se, da vsi uporabniki na grad-
bišču vedo, za kateri namen je oder Rin-
glock predviden in za kakšno obremenitev 
je zasnovan.

Vedno pripravite podlago za oder ob upoštevanju 
njegove obremenitve.

Vedno zagotovite dogovorjena skladiščna mesta 
za odre Ringlock na gradbišču, da zmanj-
šate obseg ravnanja z njimi in preprečite 
nevarnost spotikanja.

Vedno zagotovite, da so dostopne poti proste.
Vedno pred uporabo oder preglejte.
Vedno preglejte odre in o tem sestavite poročilo.
Vedno razmislite o uporabi sistema za označeva-

nje odrov, npr. Scaftag.
Vedno preprečite dostop do nepopolnih in/ali 

nevarnih odrov in poskrbite, da so name-
ščene oznake »Odra ni dovoljeno uporab-
ljati«.

Vedno o vsaki poškodbi na odru obvestite osebo, 
ki je odgovorna za odre, in poskrbite za 
popravilo.

Vedno zaščitite odre pred poškodbami na grad-
bišču.

Vedno se prepričajte, da so obremenitve na povr-
šini obloge odra enakomerno razporejene.

Vedno upoštevajte težo materialov, ki se nalagajo 
na odre, in delavce poučite o največji dovo-
ljeni obremenitvi.

Vedno voznike viličarja poučite o največji obreme-
nitvi.

Vedno naročite delavcem, ki uporabljajo odre, da 
ne smejo izvajati nobenih prilagoditev.

Vedno podjetje, ki izdeluje odre, obvestite o okva-
rah na odrih, da se prepreči tveganje za 
nesreče in življenjska nevarnost.
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Varnostne smernice in varna uporaba

Delovno območje ne sme biti hkrati postavljeno 
drugo nad drugim.

Otroci ne smejo stopiti na oder.

Spremembe na odru lahko opravi le postavlja-
lec odra.

Vsota vseh obremenitev v polju ne sme prese-
gati vrednosti določenega razreda obremeni-
tve.

Bodite pozorni na morebitno nevarnost padca 
med odrom in stavbo.

Za vzpenjanje in spuščanje uporabljajte samo 
obstoječe lestve ali stopnice.

Lopute v oblogah za dostop z lestvami naj bodo 
zaprte.

Pri skladiščenju materialov pustite na oblogi 
dovolj širok prehod.

Ne skačite z odra. Ne ogrožajte stabilnosti konstrukcije z izkopi. Na previsne elemente in nadstreške ne pola-
gajte nobenega materiala.
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Pregled sistema Ringlock Informacija za uporabnika Ringlock

Pregled sistema Ringlock

Povezava vozlišč Ringlock

Vozlišča Ringlock so sestavljena iz vertikal z rozetami 
na vsakih 0,5 m in vodoravnih elementov z neizgublji-
vim klinom (priključek in priključek nosilca). Konca pri-
ključka tvorita zelo močno povezavo z rozeto. Prek te 
povezave se sile prenašajo po celotni konstrukciji odra.
Rozeta Ringlock ima premer 123 mm in je izdelana z 8 
trapeznimi odprtinami – 4 majhnimi in 4 velikimi. 
Manjše odprtine tvorijo kot 90 stopinj za namestitev 

priključkov in priključkov nosilca. Večje trapezne odpr-
tine so namenjene za vertikalne diagonale.
Po potrebi je mogoče priključke namestiti v večje odpr-
tine z zasukom do 15 stopinj. To zagotavlja dodatno 
prilagodljivost, da se lahko po potrebi obide ovire.
Za pritrditev klina Ringlock priporočamo uporabo 500-
gramskega kladiva. Na klin je treba udariti s kladivom 
do naslona.

Izdelava povezave:
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Navodila za montažo odra

Modularni sistem Ringlock se zaradi prilagodljivosti kli-
nastega spoja lahko uporablja tako za preproste 
fasadne odre kot tudi za kompleksne industrijske pod-
porne stolpe. Merodajne karakteristične vrednosti, kot 
sta togost in nosilnost sistema odrov, so navedene v 
soglasju Z-8.22-992.

Vertikala

Robustna Ringlock vertikala je izdelana iz visokokvali-
tetnega jekla. Za največjo prilagodljivost so na vertikale 
v razmiku 50 cm privarjene rozete, na katere je mogoče 
s pogosto uporabljanim in preizkušenim klinastim prik-
ljučkom priključiti do 8 komponent.

Rozeta Ringlock

 ▪ Vsaka rozeta ima osem odprtin. Manjše se običajno 
uporabljajo, da se oder poravna za izdelavo 90-sto-
pinjskih povezav, večje odprtine pa omogočajo 
povezave s spremenljivimi koti.

 ▪ Če odra ne postavljate okoli okroglega objekta, 
postavite nastavke z rozeto tako, da je ena od 
majhnih odprtin v rozeti usmerjena proti priključku. 
Ostale majhne odprtine, ki so pravokotne na prvo 
odprtino, omogočajo samodejno poravnavo priključ-
kov nosilca pod kotom 90°.

 ▪ Večje odprtine se običajno uporabljajo za povezova-
nje diagonal.

Priključek Ringlock

Priključke lahko preprosto montirate tako, da glavo pri-
ključka potisnete na rozeto in jo nato pritrdite s klinom. 
Klini so trajno povezani s priključkom in kot pripomoček 
za montažo omogočajo trdno povezavo, tudi če je klin 
le ohlapno vstavljen.
Preden se komponente obremenijo z materialom, je 
treba z udarcem s 500-gramskim kladivom zagotoviti 
tesno prileganje med klinom in rozeto oz. vertikalo. 
Demontaža priključka se izvede v obratnem vrstnem 
redu: Klin se razrahlja tako, da se ga od spodaj udari s 
kladivom, nato pa se z roko izvleče iz rozete.

98179-202-01
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Nesistemske komponente, ki se dopolnjujejo s sistemom Ringlock

Oder Ringlock je mogoče dopolniti z naslednjimi kom-
ponentami:
 ▪ aluminijasta cev Ø 48,3mm x 4mm minimalne debe-

line po EN 39
 ▪ jeklena cev Ø 48,3mm x 3,2mm minimalne debeline 

po EN 39
 ▪ spojke za odre po EN 74
 ▪ lesena deska v skladu z ustreznim evropskim stan-

dardom

Spojke za odre je mogoče povezati z vsemi Ø 48,3 mm 
cevastimi komponentami Ringlock, razen z vertikalnimi 
diagonalami Ringlock.
Če se lesene deske, ki se uporabljajo kot delovna povr-
šina v sistemu Ringlock, prekrivajo, je treba namestiti 
dodatne ograje, ki ustrezajo minimalni višini ograje 
(95 cm) v skladu s standardom EN 12811-1.

Lesene deske s prekrivanjem

Lesene deske brez prekrivanja
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Sistemske komponente

Na spodnji sliki so prikazane najpogosteje uporabljane 
komponente sistema Ringlock. Večina konstrukcij 
odrov je izdelana iz teh osnovnih komponent. Sistem 
Ringlock pa ponuja tudi številne dele opreme za vse 
zahteve vaših odrov.

A bočna konzola

B vertikala

C osnovni nastavek z rozeto

D podstavek z dvižnim vijakom

E vertikalna diagonala

F priključek

G alu-stopniščni element

H podnica

I nožna zaščita

981 - -0179 304

B

H

F GE

A

C

D

I
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A podstavek z dvižnim vijakom

B osnovni nastavek z rozeto

C vertikala

D vertikalna diagonala

E priključek

F ograja (priključek)

G sidrno mesto v steni

H nožna zaščita

I podnica

J alu-montažna obloga z lestvijo

A alu-stopniščni element

B alu-stopniščna zunanja ograja

C ograja alu-stopniščnega elementa

D alu-stopniščna notranja ograja

E priključek stopnic
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Komponente z barvno oznako

Novost podjetja Doka so barvno označene nalepke na 
vodoravnih komponentah. Gradbeni delavec pri posta-
vljanju odra tako z lahkoto izbere pravo komponento 
glede na velikost polja. (Na primer: Zeleni priključek 
2,57m se lahko kombinira z zeleno diagonalo in zeleno 
oblogo.)

981 - -0179 307

981 - -0179 308

981 - -0179 309

981 - -0179 310

981 - -0179 311

981 - -0179 312

981 - -0179 313

981 - -0179 314

981 - -0179 315

981 - -0179 316
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Oder Informacija za uporabnika Ringlock

Oder

Navodila za postavitev

Priporočila

Pred postavitvijo odra Ringlock priporočamo:
 ▪ Na mestu uporabe preverite, ali so tla oz. druga pod-

konstrukcija primerna za lastno težo odra in nosilne 
obremenitve na površinah obloge odra. Poleg tega 
upoštevajte bližino električnih vodov, nadzemnih ovir 
in vremenskih razmer. Ti dejavniki lahko predsta-
vljajo morebitno nevarnost med postavitvijo, upo-
rabo in demontažo sistema Ringlock, zato jih je treba 
oceniti in ustrezno obravnavati v skladu z zahtevami 
ocene tveganja in navodil za postavitev in uporabo.

 ▪ Preverite stanje fasade stavbe na predvidenih sidr-
nih mestih.

 ▪ Razmiki med vertikalami morajo biti v skladu z 
ustreznimi načrti, če so slednji na voljo.

 ▪ Če so potrebne projektne risbe odra, preverite ustre-
zne zahteve lokalnega organa glede vsebine risb 
(nosilnost, navodila za montažo/demontažo itd.).

 ▪ Vso opremo je treba pred uporabo pregledati in se 
prepričati, da je v dobrem stanju in primerna za upo-
rabo. Poškodovane ali dotrajane opreme se ne sme 
uporabljati.

 ▪ Komponent odrov ne shranjujte in z njimi ne ravnajte 
pod električnimi vodi ali v njihovi bližini. Preverite 
zahteve pristojnega organa glede zaprtih območij.

 ▪ Posebna previdnost je potrebna, kadar se dela z odri 
izvajajo v neposredni bližini izpostavljenih izoliranih 
električnih vodov ali skrito položenih električnih 
kablov (npr. kablov pod površino, v katero naj bi se 
pritrdilo sidro odra).

 ▪ Upoštevanje vse varnostnih postopkov stranke in 
gradbišča ter lokalne/regionalne in nacionalne zako-
nodaje.

 ▪ Upoštevajte morebitne nevarnosti v zvezi z eksplozi-
jami ali požarom.

 ▪ Zagotovite, da so osebe, ki postavljajo odre, usposo-
bljene in v celoti poučene za postavljanje odrov sis-
tema Ringlock.

 ▪ Preverite varnost in delovanje vseh orodij, ki se upo-
rabljajo med montažo.

98179-200-01
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Ocena tveganja

Pred začetkom montaže opravite oceno tveganja. 
Ocena tveganja je preprosto sredstvo za ugotovitev, 
kaj lahko povzroči škodo na delovnem mestu, in določi-
tev ustreznih nadzornih ukrepov za preprečevanje 
nesreč. Ocena tveganja je zakonska zahteva v skladu 
z zakonodajo o varnosti in zdravju pri delu.

Pred začetkom montaže odrov Ringlock priporočamo:
 ▪ Prepričajte se, da so vsi izvajalci del na odrih sezna-

njeni z oceno tveganja in da jo razumejo.
 ▪ Prepričajte se, da vsi so vsi izvajalci del na odrih 

podpisali obrazec o seznanitvi z oceno tveganja.
 ▪ Dvakrat preverite gradbišče in se prepričajte, da so 

vsi izvajalci del na odrih preverili svoje orodje.
 ▪ Zavarujte delovno območje in ga ločite od drugih 

prostorov ter določite območja za odlaganje.
 ▪ Preverite načrtovano delo in se prepričajte, da niste 

ničesar spregledali.
 ▪ Ne osredotočajte se izključno na glavne nevarnosti 

in ne spreglejte morebitnih drugih težave (npr. nevar-
nosti spotikanja, osebe, ki delajo v bližini, nevarnosti 
zaradi padajočih predmetov itn.).

Med montažo:
 ▪ Nikoli ne izvajajte del, ki niso bila vključena v oceno 

tveganja.
 ▪ Vedno prekinite delo in ga ponovno ocenite, če se 

spremenijo razmere ali če se ugotovijo dodatne 
nevarnosti, ki niso vključene v oceno tveganja.

 ▪ Če se počutite nevarno, takoj prekinite delo.

Tridelna stranska zaščita

Pri delu na oblogi odra je v skladu s predpisi o varnosti 
in zdravju pri delu obvezna tridelna stranska zaščita. 
Izvede se lahko preprosto s sistemskim odrom Rin-
glock.
Tridelna stranska zaščita je sestavljena iz dveh priključ-
kov na višini 500 mm in 1000 mm nad delovno plo-
ščadjo, ki služita kot ograja, ter zaključena z nožno zaš-
čito, ki tvori oviro na robu.

A zgornja ograja

B srednja ograja

C nožna zaščita

98179-205-02

B

C

A
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Priključne točke za varnostni pas

Priključne točke za OVO

Vsa dela na odrih je treba izvajati tako, da je tveganje 
padca čim manjše. Uporaba osebne varovalne opreme 
(OVO) za zaščito pred padci z višine je lahko predpi-
sana z lokalno veljavno zakonodajo o zdravju in var-
nosti ali oceno tveganja. Uporabljajo se predpisi in 
smernice iz pravilnika 112-198 nemškega obveznega 
nezgodnega zavarovanja (DGUV) o »uporabi osebne 
varovalne opreme za zaščito pred padci z višine« v 
veljavni različici. Upoštevati je treba, da mora biti pri 

uporabi osebne varovalne opreme, odvisno od dolžine 
uporabljene varnostne vrvi, zadostna razdalja med sto-
jiščem in tlemi ali oviro pod njo.
Priključne točke za varnostni pas so lahko na priključkih 
do 2 m nad stojiščem ali na rozetah v mali ali veliki 
odprtini do 1 m nad površino, na kateri oseba stoji. Pri 
priključitvi OVO na prosto stoječe vertikale, poskrbite, 
da je spoj palice pod stojiščem.

Priključne točke varnostnega pasu
Priključna točka mora biti načeloma čim višje.

A Priključne točke za osebno varovalno opremo
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Priključne točke za varnostne vrvi z 
blažilniki padca

V nadaljevanju je prikazano, kje lahko varno pritrdite 
kavelj za oder/zaskočni kavelj.
 ▪ Mesta, označena z rdečo barvo, niso dovoljena za 

pritrditev.
 ▪ Mesta, označena z zeleno barvo, so primerna za pri-

trditev varnostnih vrvi z blažilniki padca.

98179-254-01
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Priključna točka osebne varovalne 
opreme za zaščito pred padcem 

Naslednje smernice so vam v pomoč pri izbiri najpri-
mernejših mest za pritrditev varnostnega pasu na odre 
Ringlock.
Smernice, predstavljene v tem dokumentu, ne nado-
meščajo uveljavljenih smernic za zdravje in varnost. Po 
potrebi glejte predpise o delu na višini in varnostne 
smernice, ki jih je pripravil NASC.

 ▪ Rozeta na vertikali je ustrezna priključna točka za 
kljuko za oder, na katero je pritrjena vrv. Vertikala 
mora biti neprekinjeno pritrjena na osnovno ploščo. 
Na posamezno vertikalo je lahko pritrjena največ ena 
oseba na višino polja 2,0 m (6'-6").

Rozeta Ringlock

 ▪ Kot pritrdilno točko za kavelj za pritrditev ustreznega 
varnostnega pasu na oder je priporočljivo uporabiti 
velike trapezne odprtine.

 ▪ Vrvi varnostnega pasu NIKOLI NE ovijte okoli verti-
kale. Rob rozete lahko prereže pas ali pa vrv zdrsne 
čez rozeto na naslednjo nižjo rozeto in tako poveča 
višino padca.

Povezava z vertikalo

Priporočljivo je, da se povezave med vertikalami privi-
jejo z vijaki, da se zagotovi ustrezen spoj (upoštevati je 
treba posebne zahteve gradbišča, lokalne predpise in 
veljavne zakone). Pritrditev se lahko izvede na kateri 
koli rozeti do tretje rozete nad priključkom.

98179-202-01 A vertikala

B najvišja priključna točka varnostnega pasu

C priključek

D kavelj z varovalom/preklopna varovalka

98179-252-01

A

B

C

D

C
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Povezava s priključkom

Priključek je ustrezna priključna točka za pripenjanje 
kavlja, na katerega je pritrjena vrv. Priporočamo, da na 
posamezen priključek vedno pripnete največ po enega 
delavca na odru.
Oba konca priključka morata biti z zabitimi klini pritrjena 
na vertikalo, ki ga podpirata vsaj dva priključka, pritr-
jena na isto rozeto. Priporočljivo je, da se povezave 
med vertikalami privijejo z vijaki, da se zagotovi ustre-
zen spoj (upoštevati je treba posebne zahteve grad-
bišča, lokalne predpise in veljavne zakone).

 ▪ Diagonale je treba namestiti med postavljanjem odra 
v skladu s priporočili družbe Doka in/ali tehničnim 
načrtom. Diagonal se ne sme uporabljati kot 
priključne točke za varnostne pasove.

 ▪ Višina prostega padca ne sme presegati 2,0 m (6'-
6") v skladu z veljavnimi varnostnimi smernicami za 
posebne pogoje z nevarnostjo padca. Poleg tega 
mora poseben načrt zaščite pred padcem pri delu na 
odru zagotoviti, da so vsa območja padca brez ovir 
in da je vzpostavljen učinkovit, hitro izvedljiv načrt 
reševanja, če se padajoči delavec ujame na odru.

 ▪ Vse osebe, ki uporabljajo sisteme za zaščito pred 
padci, morajo biti usposobljene za pravilno namesti-
tev in varno uporabo opreme za zaščito pred padci, 
kot to zahtevajo predpisi o delu na višini.

 ▪ Izvajalci in njihovi zaposleni morajo upoštevati pred-
pise o delu na višini.

 ▪ Uporabniki odrov morajo pri delu na višini vedno 
uporabljati ustrezen varnostni pas, tako da je posa-
meznik popolnoma zaščiten pred padcem.

 ▪ Delavci na odru se morajo takoj po sestopu z lestve 
ali drugega sredstva za dostop pripeti. Družba Doka 
priporoča uporabo pravilno nameščenega sistema z 
dvižno roko in izvlečno vrvjo, ki zagotavlja, da so 

delavci med plezanjem po zunanjih površinah odra 
privezani.

 ▪ Kadar je potrebno seganje pod posamezno ograjo 
(npr. za pritrjevanje ojačitev ali ravnanje z drugimi 
materiali):

- Pritrditev na:
- razpoložljivo in primerno jekleno konstrukcijo.
- vertikale.

- Ne pritrdite na:
- vertikalne diagonale Ringlock.
- vertikale, ki niso podprte z najmanj dvema prik-
ljučkoma, pritrjenima na isto rozeto.
- stebre ali previsne komponente.
- cevovode, ograje, kabelske nosilce itd.

 ▪ Pritrdilne točke morajo biti vedno čim višje. Vendar to 
pri odrih ni vedno izvedljivo, saj so običajno sesta-
vljeni od spodaj navzgor. Če ni na voljo višje pritr-
dilne točke, priporočamo, da se pripne na priključek 
neposredno pod stojiščem. Med priključkom in povr-
šino obloge je dovolj prostora, da se lahko pripne s 
kavljem varnostnega pasu.

A priključna točka varnostnega pasu

B vertikala

C priključek

D kavelj z varovalom/preklopna varovalka

98179-253-01

A

B

C

D

D
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Zaščita pred padajočimi predmeti

Tridelna stranska zaščita Ringlock, sestavljena iz 
ograje, vmesne ograje (kolenske ograje) in nožne zaš-
čite, mora biti nameščena na zunanji strani odrov na 
vseh uporabljenih delovnih ravneh. Če je presežena 
največja razdalja 30 cm od fasade do roba podesta, jo 
je treba namestiti tudi na notranji strani odra, obrnjeni 
proti fasadi. Tridelna stranska zaščita izpolnjuje zah-
teve za stranske zaščitne elemente v skladu s standar-
dom EN 12811-1.

Obloge

Obloge Ringlock namestite drugo ob drugi vzdolž pri-
ključka ali površine polja, tako da ustvarite popolnoma 
pokrito delovno ploščad. Pravilna namestitev oblog 
zagotavlja, da na ploščadi ni vrzeli, večjih od 25 mm 
(1").

Nožne zaščite

Za zaščito delavcev pred padajočim ročnim orodjem, 
odpadki in drugimi manjšimi predmeti namestite nožne 
zaščite Ringlock. Namestijo se za klini in se zataknejo 
druga v drugo.

Priključki

Priključki Ringlock delujejo kot varovalne ograje. 
Nameščeni so 0,5 m (19.7") in 1,0 m (3'-3") nad 
delovno ploščadjo in tako izpolnjujejo zahteve lokalnih 
predpisov.

kovinska obloga

Pri uporabi podaljška ploščadi, kot je bočna konzola ali 
konzola, je mogoče priključek med glavno ploščadjo in 
podaljškom pokriti s kovinsko oblogo Ringlock. 
Kovinska obloga se nasloni na oblogo/priključke in 
ustvari neprekinjeno delovno površino brez vrzeli. 
Mogoče jih je tudi pritrditi na priključek, da se prepreči 
dvigovanje v neugodnih vremenskih razmerah.

A ograjni priključek

B nožna zaščita

C kovinska obloga

D obloga

D

A

B
C

A
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Montaža fasadnega odra

Korak 1

Preveriti je treba, ali so tla dovolj nosilna, in položiti 
ustrezne podložne plošče, npr. lesene deske. Največja 
izvlečna dolžina vijaka ne sme biti presežena, upošte-
vati pa je treba tudi največjo razdaljo med steno in 
odrom, ki znaša 30 cm, da se prepreči padec med 
steno in odrom. Vse sestavne dele odra je treba pred 
sestavljanjem preveriti, ali so poškodovani, in jih po 
potrebi zamenjati.
➤S postavljanjem odra je treba začeti na najvišji točki 

ravni postavitve. Razporedite osnovne podstavke z 
dvižnim vijakom na podložne plošče in jih namestite 
z vzdolžnimi in prečnimi priključki ter nastavki z 
rozeto. Matica osnovnega podstavka z dvižnim vija-
kom mora biti približno 5 cm nad tlemi, da se omo-
goči največja možna prilagoditev izvlečne dolžine. 
Nato z ohlapno vstavljenimi klini pritrdite vzdolžne in 
prečne priključke v majhne odprtine rozete.

Korak 2

➤S pomočjo vodne tehtnice vodoravno poravnajte 
oder tako, da ustrezno zavrtite matico podstavka z 
dvižnim vijakom.

➤Pravokotnost polj se preveri z merjenjem diagonal. 
Namestitev oblog v ta polja olajša vodoravno porav-
navo podstavkov z dvižnim vijakom in montažo nas-
lednje ravni odra.

➤Po poravnavi polj s 500-gramskim kladivom zabijte 
kline na priključke in jih pritrdite na rozete nastavka. 
Z natančno poravnavo okvirjev v tej fazi montaže se 
izognete poznejšemu poravnavanju. Nadaljnjo mon-
tažo je mogoče zlahka izvesti brez večjega doda-
tnega poravnavanja.

Opozorilo:
Obloge spodnje ravni so potrebne le za poravnavo odra 
in sestavo prve ravni odra.
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Korak 3

➤Dolžina prve vertikale na notranji strani odra je 2 m, 
na zunanji strani odra pa 3 m. Vertikale se vstavijo v 
nastavek z rozeto tako, da je podaljšek obrnjen 
navzgor. Podaljški vertikal so nato na različnih viši-
nah.

Na naslednjem nivoju odra zunanje vertikale segajo 
1 m nad nivo obloge in služijo kot stebrički ograje.

Korak 4

➤Na višini prvega nivoja odra lahko vstavite in s kli-
nom pritrdite potrebne vzdolžne in prečne priključke.

Korak 5

➤Vertikalne diagonale namestite tako, da najprej 
namestite glavo spodnje vertikalne diagonale in 
ohlapno vstavite klin v veliko odprtino rozete. Nato 
potisnite glavo zgornje vertikalne diagonale na 
rozeto naslednjega nivoja odra. Vertikalno diagonalo 
pritrdite z udarci s 500-gramskim kladivom. Če je 
mogoče, jih je treba vedno namestiti na zunanjo 
stran odra na vozliščih, ki so ojačana s priključki.

➤Glede na statične zahteve se vertikalne diagonale 
namestijo najmanj na vsako peto polje in na zunanjih 
končnih poljih v vzdolžni smeri odra. Povečajo togost 
odra proti obremenitvam, ki se pojavljajo vzporedno 
s fasado.

Opozorilo:
Opozarjamo, da dimenzije, navedene v poglavju 
»Izvleček iz tehničnega soglasja Z-8.22-992«, ne pred-
videvajo uporabe vertikalnih diagonal.
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Korak 6

Na nivoju priključkov ograje se lahko izdela začasni 
vmesni nivo za namestitev zunanje ograje na nasled-
njem višjem nivoju.
➤V ta namen se na višini 1,0 m nad spodnjim nivojem 

odra namestita dva priključka in vstavijo deske.
Vzdolžni priključki, ki so že nameščeni na zgornjem 
nivoju odra, zdaj služijo kot ograja.

➤Z začasnega nivoja se namestijo priključki ograje in 
obloge naslednjega nivoja odra, pri čemer je obloge 
treba zavarovati z varovalom proti vetru.

Namesto začasnega nivoja odra se lahko uporabi tudi 
stopnica na odru, s katere se lahko namestijo zgornja 
ograja in obloge na naslednjem nivoju odra.

Korak 7

Če ni potreben dodatni nivo:
➤Če ni potreben dodatni nivo, lahko na notranji strani 

in na koncu zgornjega nivoja odra dodate 1,0 m 
dolge vertikale kot stebričke ograje. Do nivoja z 
oblogo je zdaj mogoče dostopati z nameščenimi 
varovalnimi ograjami. Za delo je treba namestiti 
nožne zaščite.

Podnice, ki so bile nameščene na spodnji nivo odra za 
namene montaže, zdaj niso več potrebne, razen če se 
uporabljajo za dostop.

Korak 8

Če so potrebni dodatni nivoji:
➤Če so potrebni dodatni nivoji, sledite korakom od 4 

do 7 v priročniku za montažo.
➤Na zgornjem nivoju namestite 2,0 m dolge vertikale 

za notranjo in zunanjo stran. Zaščita notranje strani 
se lahko izpusti, če je razmik med odrom in fasado 
manjši od 30 cm.

Podnice, ki so bile nameščene na spodnji nivo odra za 
namene montaže, zdaj niso več potrebne, razen če se 
uporabljajo za dostop.

A Zunanja ograja iz priključkov Ringlock

A enojna stopnica

981 - -0179 348

A

981 - -0179 351
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Prilagoditev na tla

Postavitev spodnjega nivoja odrov je treba začeti na 
najvišji točki gradbišča. Podstavke z dvižnim vijakom 
postavite na tla in sestavite z vzdolžnimi in prečnimi 
priključki na spodnjem nivoju. Matica podstavka z dviž-
nim vijakom mora biti nameščena približno 5 cm nad 
tlemi, da je zagotovljeno dovolj prostora za nastavitev 
na nižjih območjih.

Če največja izvlečna dolžina vijaka ne zadošča za 
vodoravno poravnavo vzdolžnih priključkov, je treba 
uporabiti dodatne vertikale za izravnavo razlike v višini. 
Za zagotovitev zadostne togosti je treba 50 cm pod viš-
jim sosednjim poljem odra namestiti dodatne vzdolžne 
in prečne priključke. Ostalo ogrodje postavite, kot je 
opisano v poglavju »Montaža fasadnega odra«.

Nakloni

Majhen naklon

1) Za začetno točko je treba izbrati najvišjo točko 
terena, da se olajšajo nadaljnje prilagoditve. Zač-
nite tako, da je matica podstavka z dvižnim vijakom 
čim bližje spodnjemu koncu navoja. To omogoča 
največjo možno prilagoditev na območjih, kjer je 
teren nižji od prve podložne plošče.

2) Če so tla več kot 500 mm pod najvišjim nivojem tal, 
nastavite matico podstavka z dvižnim vijakom blizu 
spodnjega konca navoja in namestite nastavek z 
rozeto. Vstavite vertikalo in navijte navoj na 
podstavku z dvižnim vijakom, dokler druga rozeta 
ni na istem nivoju kot prejšnja vertikala. Namestite 
priključek in tako pritrdite podstavek z dvižnim vija-
kom, nastavek z rozeto in vertikalo.

3) Nadaljujte po terenu navzdol in vsakič namestite 
matico podstavka z dvižnim vijakom tako, da vodo-
ravno poravnate priključek in ga pritrdite na nasle-
dnjo najbližjo rozeto.

Velik naklon

➤Odvisno od razmer na terenu in strmino bo morda 
treba uporabiti vrtljivi podstavek z dvižnim vijakom, 
pri katerem je osnovno ploščo mogoče zasukati do 
kota 90 stopinj.

➤V določenih okoliščinah je koristno, da na območju 
naklona namesto posameznih podložnih plošč 
neprekinjeno namestite podložne plošče. Nanje 
lahko z ustreznimi vijaki pritrdite vrtljive podstavke z 
dvižnim vijakom, da se prepreči zdrs med obema 
površinama.

➤Nadaljujte z montažo odrov Ringlock v skladu z zgo-
raj navedeno točko 1 do 3.

98179-212-01

OBVESTILO

Pri postavljanju odrov na neporaščenem 
terenu odstranite dovolj zemlje in pripravite 
ravno podlago, da boste lahko namestili pod-
ložne plošče.

Glede na vrsto tal in podložnih plošč se odlo-
čite, ali je potrebno sidranje.
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Premostitvene rešitve

Namen premostitvenih rešitev je zagotoviti dostop pri 
postavljanju odrov nad izhodi, odprtinami za vrata, pre-
hodi ali ograjami ali pri gradnji previsov in balkonov na 
višjih nivojih. Za premostitev razponov do dveh polj je 
mogoče premostitveno rešitev enostavno izdelati iz 
standardnih komponent sistema odrov Ringlock.

Pri razponih, večjih od 2 polj, in/ali večjih obremenitvah 
na odru lahko uporabite tudi rešetkasti nosilec Rin-
glock. Rešetkasti nosilec Ringlock je visok 500 mm. Ta 
razdalja ustreza razdalji med rozetami vertikal. Rešet-
kasti nosilec se poveže neposredno z rozetami.

Rešetkasti nosilci Ringlock morajo biti bočno ojačani na 
zgornjem pasu, da se zagotovi zadostna togost proti 
bočnemu upogibu. V poglavju »Izvleček iz tehničnega 
soglasja Z-8.22-992« preverite, ali je nosilnost za obre-
menitve iz območja nad rešetkastim nosilcem Ringlock 
v vsakem posameznem primeru zadostna.
Podnice se lahko vgradijo v smeri rešetkastega nosilca. 
Če pa je podnice treba vgraditi vzporedno z rešetkas-
tim nosilcem, morate uporabiti prečni priključek nosilca. 
Prečni priključki nosilca so na voljo bočnimi konzolami 
ali brez njih.

Namestitev prečnega priključka 
nosilca

Korak 1

➤Rešetkaste nosilce namestite v rozete vertikal tako, 
da s 500-gramskim kladivom udarjate na kline 
priključnih glav, dokler se kladivo ne odbije.

Korak 2

➤Na zgornji pas rešetkastega nosilca namestite 
prečni priključek nosilca skupaj z vertikalami Rin-
glock za namestitev ograj. Prvo podnico z vgrajenim 
varovalom proti vetru na eni strani namestite na 
prečni priključek nosilca, na drugi strani pa na priklju-
ček.

Korak 3

➤S prečnim priključkom nosilca/priključkom potiskajte 
obloge skupaj, dokler se ne prilegajo odprtini polja. 
Nato namestite in pritrdite druge obloge v preostalo 
odprtino z vgrajenimi varovali proti vetru.

Korak 4

➤Če želite nadaljevati z razmaknjenimi vertikalami na 
višjih nivojih odra, namestite vertikalo dolžine 1 m na 
zunanjo stran odra in vertikalo dolžine 2 m na notra-
njo stran odra. Nato lahko namestite stransko zaš-
čito.

Opozorilo:
Zaradi preglednosti v območju rešetkastih nosilcev 
obloge in ograje niso prikazane.

98179-219-01

98179-220-01
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Montaža stopnic na fasadnem odru

Korak 1

➤Pred montažo stopnic v celoti sestavite oder do dru-
gega nivoja, glejte poglavje »Montaža fasadnega 
odra«.

Korak 2

➤Nato na oder s pomočjo priključkov 0,73 m pritrdite 
podstavke z dvižnim vijakom, nastavke z rozeto in 
vertikale 3,00 m za stopnice.

Korak 3

➤Po montaži aluminijastih stopnic in pritrditvi varovala 
proti vetru namestite zunanjo ograjo in z zavarova-
nega prvega nivoja s klini pritrdite stopniščne 
nosilce.

Korak 4

➤Po montaži aluminijastih stopnic odstranite zaščito 
na sprednji strani dostopa do stopnic, da lahko 
namestite naslednji nivo odra.

OBVESTILO

➤Opozarjamo, da je treba zaščito pred pad-
cem ali notranjo ograjo pritrditi na stopniščni 
nosilec, preden se odstrani stranska zaščita 
aluminijastih stopnic od drugega nivoja nap-
rej.
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Korak 5

➤Na zgornjem delu stopnic vzdolžni priključek na 
nivoju obloge ob podestu stopnic nadomestite s prik-
ljučkom s podaljškom.
Ta je opremljen z varjenim cevnim priključkom in 
skupaj z navpičnim stebrom dolžine 1,00 m, ki se 
uporablja kot končna opora, služi kot stranska ograja 
na podestu stopnic.
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Lestve

Montažne obloge z lestvijo

Do višine 5 m ali v primeru enodružinskih hiš, ki ustre-
zajo največjim dimenzijam razredov stavb 1a in 2 grad-
benega zakonika (Model Building Code), se dostop do 
nivojev odrov lahko zagotovi skozi obloge z lestvijo. 
Montažne obloge z lestvijo so na voljo v različnih dolži-
nah in pri fasadnih odrov nadomeščajo dve jekleni 
oblogi v enem polju. Od dolžine polja 2,57 m naprej 
imajo vgrajeno lestev, ki se lahko, kadar se ne uporab-
lja, pritrdi pod oblogo, da se prihrani prostor. Montažna 
obloga z lestvijo nadomešča dve standardni oblogi dol-
žine 0,32 m.

Pri uporabi montažnih oblog z lestvijo upoštevajte 
naslednja varnostna navodila:
 ▪ Polja odra z montažnimi oblogami z lestvijo morajo 

biti na obeh straneh pritrjena na fasado s sidri za 
gradbene odre, pri čemer mora biti višinska razlika 
manjša od 4 m.

 ▪ Montažne obloge z lestvijo se lahko odprejo samo za 
dostopanje, sicer pa morajo biti zaprte.

 ▪ Če se montažne obloge z odprtino za lestev upora-
bljajo brez vgrajenih lestev, je treba ločeno lestev 
pred uporabo zavarovati pred zdrsom.

 ▪ Pri razširitvi odra z zunanjimi bočnimi konzolami se v 
polju, razširjenem s konzolami, ne sme namestiti 
oblog z odprtino za dostop.

Notranji dostopi po poševni lestvi

Pri tej vrsti dostopa po lestvi so v notranjosti odra 
nameščene poševne lestve, ki so spodaj pritrjene na 
vzdolžni priključek, na vrhu pa na ograjo. Za pritrditev 
lestev se lahko uporabijo na primer sponke ali kavlji za 
lestve. Stolp za dostop po lestvi lahko namestite na 
oder ali vgradite v oder. Stolp zaprite z nastavljivimi 
nihajnimi vrati.
Polje z lestvijo se običajno postavi hkrati z odrom za 
dostop.  Odprtina v oblogi za lestev se oblikuje z upo-
rabo priključka vertikale in podnice in obloge, ki je dolga 
polovico dolžine polja. Odprtina je običajno široka tri 
obloge in mora biti v vzdolžni smeri površine obloge 
dolga vsaj 1 m, da omogoča neoviran dostop in sestop. 
(Glede zahtev za odprtino upoštevajte zakone in pred-
pise, ki veljajo na lokalni, regionalni ali državni ravni.)
Naklon lestve mora biti v razmerju 4:1. Zgornji del 
lestve mora segati 1 m čez podest stopnic, da je mogoč 
enostaven dostop in sestop.
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Varovalna ograja

Geometrijske dimenzije varovalne ograje so odvisne od 
razmer na gradbišču in morajo biti načrtovane v skladu 
s pravilom 201-011 nemškega obveznega nezgodnega 
zavarovanja (DGUV) »Navodila za ravnanje z delov-
nimi in zaščitnimi odri« ali lokalnimi predpisi. Pri načrto-
vanju varovalne ograje je treba upoštevati širino odra in 
razdaljo med robom in odrom. Vse obloge modular-
nega odra Ringlock zagotavljajo potrebno nosilnost za 
namestitev varovalne ograje.

Če želite namestiti varovalno ograjo, najprej postavite 
odre, kot je opisano v poglavju »Montaža fasadnega 
odra«, in vse vertikale na najvišji ravni odra pritrdite na 
objekt. Po potrebi morate zunanje vertikale podaljšati 
za 1 m, tako da bo varovalna ograja visoka vsaj 2 m, 
merjeno od obloge zgornjega nivoja odra. Pri vseh raz-
ličicah montaže na zgornjem nivoju obloge odra ne 
sme biti stikov vertikal. Dodatni priključki, ki so pove-
zani z najvišjo rozeto dodatnih vertikal, tvorijo okvir za 
varovalno ograjo z obstoječimi priključki na zgornjem 
nivoju z oblogo. Uporabiti je treba mreže tipa A2 z veli-
kostjo zanke 100 mm v skladu s standardom EN 1263–
1. Zaščitno mrežo lahko pritrdite na priključke ali na rob 
s sponkami za mrežo na razdalji največ 75 cm do prik-
ljučkov v skladu s specifikacijami proizvajalca. Mrežo je 
treba spojiti zanko za zanko s kabelskimi vezicami v 
skladu s standardom EN 1263-1 , lahko pa se pritrdi 
tudi brez spoja, če se prekriva za najmanj 75 cm. Druga 
možnost pa je, da se mrežo ovije okoli priključkov.
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Opaženje vogalov

Rešitve za vogale se lahko izvedejo na več načinov. 
Naslednji primeri prikazujejo najpogosteje uporabljene 
rešitve.

Vogalne rešitve brez notranjih 
konzolnih oblog

 ▪ To je najpreprostejša različica vogalne rešitve. Na 
nivoju obloge odra so nameščeni vsi priključki, na 
vogalu pa se uporabi notranja vertikala. Za vogal se 
postavi kvadratno polje, ki je lahko notranje ali zuna-
nje.

 ▪ Zunanji priključek na nivoju obloge je nadomeščen s 
konzolo. Za izdelavo ograje se na konec konzole pri-
trdi vertikalo. S tem se zmanjša število potrebnih 
komponent v primerjavi z zgoraj prikazanim prime-
rom.

Zaradi preglednosti niso prikazane ojačitve in stranska 
ograja.

OBVESTILO

Pri delu z notranjim ali zunanjim vogalom je 
treba vedno uporabiti tridelno stransko zaš-
čito. Poleg tega mora biti oder pritrjen na 
objekt in ustrezno ojačan.

OBVESTILO

»Vertikala visečega odra« se ne sme uporab-
ljati kot priključna točka za osebno varovalno 
opremo za zaščito pred padcem.

98179-213-01

98179-214-01
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Vogalne rešitve z notranjimi 
konzolnimi oblogami

 ▪ Na nivoju obloge odra so nameščeni vsi priključki. 
Uporabi se notranja vertikala. Doda se polje odra iste 
velikosti, kot je notranja konzolna obloga. Tako se 
izdela vogal, ki je popolnoma obložen z notranjimi 
konzolnimi oblogami.

 ▪ Zunanji priključek na nivoju obloge je nadomeščen s 
konzolo. Za izdelavo ograje se na konec konzole pri-
trdi vertikalo. Doda se polje odra iste velikosti, kot je 
notranja konzolna obloga. Tako se izdela vogal, ki je 
popolnoma obložen z notranjimi konzolnimi oblo-
gami, in vsebuje manj komponent v primerjavi z zgo-
raj prikazanim primerom.

Zaradi preglednosti niso prikazane ojačitve in stranska 
ograja.

OBVESTILO

»Vertikala visečega odra« se ne sme uporab-
ljati kot sidrna točka za osebno varovalno 
opremo za zaščito pred padcem.

98179-216-01

98179-217-01
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Okrogli odri

Postavljanje odrov okoli okroglih konstrukcij je s siste-
mom Ringlock razmeroma enostavno. Nekaj 
manevrskega prostora pri takšni uporabi omogoča 
osem odprtin na rozetah. Običajno se velike trapezne 
odprtine na rozeti uporabljajo za namestitev vertikalnih 
diagonal, manjše odprtine pa za 90-stopinjsko nastavi-
tev priključkov in priključkov nosilca. Kot je prikazano 
na sliki, je mogoče rozeto obrniti za 45 stopinj, da se 
lahko priključki in priključki nosilca namestijo v trapezne 
odprtine. Uporaba trapeznih odprtin omogoča nastavi-
tev za 15 stopinj, da se lahko odri postavijo v krožni 
obliki, kar zmanjšuje količino potrebnih cevi in spojk na 
notranjih vertikalah. Kot je prikazano na sliki, je mogoče 
polja Ringlock povezati pod kotom z uporabo priključka 
0,15m.

Pri izdelavi odrov okrog okroglih konstrukcij je treba 
uporabiti cevi in spojke za povezovanje polj sistema 
Ringlock in na zunanjo stran sistema Ringlock pritrditi 
ograje. Vrzeli med oblogami premostite z ustreznim 
materialom. Za to se običajno uporabljajo obloge iz fur-
niranega vezanega lesa (LVL) ali lesa (pri čemer je 
glede na razpon vrzeli morda treba vgraditi vmesne 
letve za podporo te oblog). Slike v nadaljevanju prika-
zujejo uporabo priključkov 0,15m, cevi in spojk za 
povezovanje vertikal. (Notranji in zunanji okrogli odri.)

Opozorilo:
Pri razporeditvi vertikal bodite pozorni, da se za 
priključke in priključke nosilca uporabijo velike trapezne 
odprtine.

Zunaj

Znotraj

Zunaj

Znotraj

A priključek nosilca

B priključek

C bočna konzola

D Priključek 0,15m

A

A

B

C

D

18°

C

B

A cev in spojka

B Priključek 0,15m

A cev in spojka

B Priključek 0,15m

A cev in spojka

A cev in spojka
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Prostorski odri

Varna delovna območja

Za prostorske odre je značilno, da so vertikale razpore-
jene v enakomernih razmikih v smeri priključkov in v 
smeri priključkov nosilca. Te vertikale so med seboj 
povezane s priključki, tako da se dosežejo zahtevane 
velikosti polja. Prostorski stolpi so večinoma obloženi le 
na zgornjem nivoju, v nekaterih primerih pa so oblo-
žena tudi obodna polja.

Prostorske odre je mogoče uporabiti na dva različna 
načina za ustvarjanje varnih delovnih območij:
 ▪ V celoti pokrita polja: Ta metoda predvideva, da je 

celoten nivo prostorskega odra v celoti pokrit z 
oblogo, kar zagotavljala varno delovno območje. Za 
zagotovitev varnih delovnih območij so potrebne 
ograje le na obodu prostorskega odra.

 ▪ Delno pokrita polja: Pri tej rešitvi se pokrijejo dolo-
čena območja in zavarujejo z ograjami, s čimer se 
ustvarijo varna delovna območja za postavljalce 
odrov.

A ograja za postavljalce odra

B v celoti pokrito območje

C diagonala v skladu s tehnično rešitvijo 11-01

D delno pokrito območje

E obloge v ustrezni velikosti

F vertikala 1,0m s cevnim podaljškom s spojko

G vmesni priključek v ustrezni velikosti
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Razporeditev opor

4 polja po dolžini in 4 polja po širini

Za prostorske odre velikosti 4x4 polja in manjše je pot-
rebna ojačitev v obeh smereh samo na dveh vogalih. 
Opore morajo biti nameščene po celotni višini odra, pri 
čemer se predpostavlja, da je obloga samo na najviš-
jem nivoju.

5 polj po dolžini in 5 polj po širini

Za prostorske odre velikosti 5x5 polj je potrebna ojači-
tev v obeh smereh na vseh štirih vogalih. Opore morajo 
biti nameščene po celotni višini odra, pri čemer se pred-
postavlja, da je obloga samo na najvišjem nivoju.

Več kot 6 polj po dolžini in 6 polj po širini

Za prostorske odre velikosti 6x6 polj ali več je treba v 
obeh smereh namestiti ojačitve, pri čemer je v vsaki 
smeri ojačanih največ pet polj. Opore morajo biti name-
ščene po celotni višini odra, pri čemer se predpostavlja, 
da je obloga samo na najvišjem nivoju.

Opozorilo:
Za vse alternativne zasnove prostorskih odrov, večjih 
od 6 polj po širini in 6 polj po dolžini, se obrnite na lokal-
nega tehničnega predstavnika družbe Doka, da vam 
pojasni nadaljnjo zasnovo in da navodila.
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Razporeditev oblog

Obloge Ringlock lahko razporedite izmenično ali vzpo-
redno. Razporeditev oblog je odvisna od razreda obre-
menitve in velikosti polj, ki jih potrebujete. Po potrebi 
priključke zamenjajte z dvojnimi priključki. Razporedi-
tev oblog je treba določiti pred postavitvijo odrov Rin-
glock.

Izmenična razporeditev

Obloge razporedite izmenično, da omejite obremeni-
tve, ki delujejo na dvojne priključke. Upoštevajte, da je 
treba za vsako polje predvideti dva dvojna priključka. 
(To je prednostna metoda od razreda obremenitve 3 
naprej.)

Načrt izmenične razporeditve oblog (več polj)

Preveriti je treba, ali je dvojni priključek primeren za 
zahtevani razred obremenitve. Naslednje tabele prika-
zujejo, v katerih primerih je pri izmenični razporeditvi 
treba standardni priključek nadomestiti z dvojnim prik-
ljučkom.

Obremenitveni razred 2: 1.5 kN/m2

Obremenitveni razred 3: 2.0 kN/m2

Obremenitveni razred 4: 3.0 kN/m2

A dvojni priključek

B priključek

C vertikala

D smer oblog
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Vzporedna razporeditev

Obloge razporedite vzporedno, da lahko dvojni priklju-
ček (označen z rdečo barvo) prenaša obremenitev 
sosednjih polj.

Načrt vzporedne razporeditve oblog (več polj)

Preveriti je treba, ali je dvojni priključek primeren za 
zahtevani razred obremenitve. Naslednje tabele prika-
zujejo, v katerih primerih je pri vzporedni razporeditvi 
treba standardni priključek nadomestiti z dvojnim prik-
ljučkom.

Obremenitveni razred 2: 1.5 kN/m2

Obremenitveni razred 3: 2.0 kN/m2

Obremenitveni razred 4: 3.0 kN/m2

A dvojni priključek

B smer oblog 

C priključek 

D dvojni priključek, ki podpira obremenitev sosednjih polj

E vertikala

C

A

E

B

D

981 - -0179 322
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Sistem z ojačitvijo (RLS)

Sistem z ojačitvijo je združljiv z obstoječimi odri Rin-
glock. Razvit je bil kot rešitev za zagotavljanje nepreki-
njenih in varnih delovnih površin. Sistem z ojačitvijo je 
med drugim idealen za naslednje primere uporabe: 
prostorski odri, predori za zaščito pešcev oz. prehodni 
odri, viseči podesti, industrijski odri, obrtniški odri, odri 
za prireditve.

Pri postavljanju odrov okrog izstopajočih delov upora-
bite vmesne priključke (priključek med podnicami, pri-
ključek vertikale in podnice, priključek med priključki), 
da na gradbišču čim bolj zmanjšate uporabo lesenih 
elementov.

 ▪ RLS dvojni priključek je nosilni vodoravni nosilec 
(enako kot običajni dvojni priključek Ringlock). Na 
voljo so dolžine od 1,57 m do 3,07 m.

 ▪ RLS priključek je vodoravni priključek, ki se lahko 
uporablja kot ograja ali za pritrditev podnic Ringlock. 
Na voljo so dolžine od 0,73 m do 3,07 m.

 ▪ RLS zaključek ograjnega elementa se uporablja za 
zapolnitev vrzeli med dvema RLS priključkoma ali 
RLS dvojnima priključkoma, tako da se vstavi v zgor-
nji del vertikale Ringlock (brez cevnega priključka).

 ▪ RLS zunanji ograjni element je »ograjna vertikala« 
Ringlock, ki se priključi neposredno na rozeto Rin-
glock in sega nad dvignjeno oblogo, tako da se lahko 
ograja namesti na ustrezno višino.
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Viseči odri

Viseči odri se uporabljajo, kadar je treba optimizirati 
količino zahtevanih komponent na ekstremnih višinah 
ali kadar ni mogoče postaviti stoječih odrov.

Načini obešanja odrov

Viseči odri na trajno postavljenih konstrukcijah so lahko 
obešeni na različne načine. Nekatere možnosti so 
pojasnjene v nadaljevanju.

Za obešanje odrov se lahko uporabijo komponente Rin-
glock s kombinacijo cevnih in tipsko krmiljenih spojk 
in/ali verige/vrvi.
 ▪ Za pritrditev vertikale na trajno vgrajen jekleni nosi-

lec na spodnji ali zgornji prirobnici nosilca se lahko 
uporabijo spojke nosilca. Pri pritrditvi vertikale na 
jekleni nosilec je lahko točka obešanja na eni ali 
obeh straneh jeklenega nosilca.

 ▪ Za pritrditev nosilca se lahko okoli objekta postavijo 
sklopi cevi in spojk.

Detajl 1: Obešanje z nosilci in spojkami

Opozorilo:
Tipična obremenitev obešenja pri obešenju z nosilci in 
spojkami.

Detajl 2: Obešanje okoli nosilca

Opozorilo:
Tipična skupna obremenitev obešenja pri obešanju s 
sklopi cevi in spojk.

A vertikala

B pravokotna spojka (dodatne spojke po potrebi)

C cev za obešanje, od I-nosilca oddaljena največ 0,3 m

D I-nosilec

E spojka nosilca (uporablja se v parih)

F cev odra

A vertikala

B obešenje največ 0,3 m od I-nosilca

C Pri manjših obremenitvah lahko namesto vertikale Ringlock upo-
rabite običajno kratko cev odra.

D I-nosilec

E pravokotna spojka

F cev odra
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Spoji med vertikalami

 ▪ Pri spajanju s cevmi in spojkami je treba vedno 
namestiti eno ali več dodatnih varnostnih spojk.

 ▪ Obstajajo različni načini povezovanje vertikal z verti-
kalami visečega odra ali priključki visečega odra v 
paru. Vertikala s podaljškom ni primerna zaradi 
manjše zmogljivosti v primerjavi z vertikalo visečega 
odra (z dvojnim privitjem).

Detajl 3: Spoj vertikal s cevnim priključkom vise-
čega odra

Običajna obremenitev obešenja s tem načinom.

Opozorilo:
Vsak spoj med obešenimi vertikalami mora biti privit z 
vijaki.

Detajl 4: Spoj vertikal z vtisnjenim ali privijačim 
cevnim priključkom

Običajna obremenitev obešenja z 2 x šestrobo matico in vijakom 
XM12 8.8

Opozorilo:
Vsak spoj med obešenimi vertikalami mora biti privit z 
vijaki.

A vertikala s cevnim priključkom za viseči oder

B 4 x šestroba matica in vijak M12 8.8 pod kotom 90°

A vertikala z vtisnjenim ali privijačim cevnim priključkom 

B Priključek visečega odra
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Previsi

Razširitve ploščadi

Za razširitev območja za dostop ali delovne površine se 
uporabljajo bočne konzole in konzole, ki se pritrdijo 
neposredno na vertikalo Ringlock. Konzole se lahko 
pritrdijo na notranjo ali zunanjo stran nog in se lahko 
namestijo navzgor ali navzdol (»hop up« ali »hop 
down«). Glede na želeno širino se uporabljajo nasled-
nje konzole:
Konzole je treba montirati z zavarovanega nivoja od 
spodaj. Po potrebi je treba med sestavljanjem konzol 
pritrditi dodatna sidra. Vrzel med ploščadjo s konzolo in 
ploščadjo glavnega polja odra je treba zapreti v skladu 
z lokalnimi predpisi.
Informacije o nosilnosti konzol v različnih scenarijih so 
na voljo v priročniku za izračun in tehničnih rešitvah.

Razširitev obloge z bočno konzolo 0,73m

Razširitev obloge z bočno konzolo 1,09m

 ▪ bočna konzola 0,39m za 1 oblogo 320mm
 ▪ bočna konzola 0,73m za 2 oblogi 320mm ali 1 

oblogo z lestvijo 640mm ali alu-stopniščni element
 ▪ konzola 1,09m za 3 obloge 320mm ali 1 oblogo z 

lestvijo 640mm ali alu-stopniščni element +1 oblogo 
320mm

Previsi z vertikalo, priključkom in 
vertikalnimi diagonalami

S sistemom Ringlock lahko previse izdelate z dodaja-
njem dodatnih vertikalnih diagonal, vertikal in priključ-
kov/dvojnih priključkov. Pri previsih z napenjalno pritr-
ditvijo se vertikalne diagonale pritrdijo na četrto rozeto 
nad delovno površino za stransko ograjo. Možen je tudi 
previs s tlačno ojačitvijo. V tem primeru se vertikalne 
diagonale pritrdijo na četrto rozeto pod delovno povr-
šino.
Spoji med vertikalami morajo biti pritrjeni z vijaki, da se 
prepreči zrahljanje spojev in dvigovanje. Preveriti in 
upoštevati morate stabilnost celotnega sklopa odra. Za 
preprečitev prevračanja odrov lahko namestite pro-
tiuteži ali balastne uteži. Če se uporablja protiutež, 
mora usposobljeni strokovnjak določiti, katere uteži so 
potrebne za doseganje stabilnosti.

Previs z napenjalno pritrditvijo

Za razrede obremenitve sestavnih delov, ki se 
uporabljajo za konzole (t. j. stranske konzole, 
vertikalne diagonale itd.), glejte priročnik za 
izračun.
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Previs z rešetkastim nosilcem (jeklo 
in aluminij)

Previs se izvede z rešetkastim nosilcem z vključitvijo 
komponent Ringlock. Za ojačitev previsa Ringlock 
lahko uporabite jekleni ali aluminijasti rešetkasti nosi-
lec, kar je treba načrtovati posebej za vsako uporabo. 

Rešetkasti nosilec je treba namestiti z uporabo najmanj 
4 tipskih spojk, pritrjenih na 2 vertikali Ringlock (razpon 
na hrbtni strani). Za namestitev rešetkastega nosilca na 
previs je treba vertikalo Ringlock podaljšati za 1 m pod 
delovnim nivojem. Če se uporablja protiutež, mora 
usposobljeni strokovnjak določiti, katere uteži so pot-
rebne za doseganje stabilnosti.

A ograja

B Tipske spojke

C rešetkasti nosilec

D vertikalna diagonala

E vertikala
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Odprtine v oblogi

Izdelava varnih odprtin v oblogah

Naslednji primeri prikazujejo, kako se izdelajo varne 
odprtine ali zakrijejo neželene vrzeli na ploščadih odrov 
Ringlock.

Vmesni priključki nosilca

Z vmesnim priključkom nosilca lahko kjerkoli na polju 
izdelate oporo za oblogo. Na obeh koncih priključka 
nosilca namestite kljuke. Priključek nosilca na enem 
koncu zavarujte z vodoravnim klinom pred zdrsom iz 
položaja. Vmesni priključek nosilca je idealen za pokri-
vanje velikih odprtin na ploščadi.

Alternativno se lahko uporabijo priključki Ringlock, pri-
trjeni na horizontalno rozeto.

Priključki vertikale in podnice

Metoda priključka vertikale in podnice je podobna 
metodi vmesnega priključka nosilca, le da se metoda 
priključka vertikale in podnice na enem koncu pritrdi na 
priključek, na drugem koncu pa je oprta na oblogo Rin-
glock. Metoda priključka vertikale in podnice je še 
posebej uporabna, kadar so potrebne odprtine ob robu 
polja.

Priključki med podnicami

Priključek med podnicami se namesti kjerkoli po dolžini 
dveh oblog Ringlock. Ta metoda je primerna za odpr-
tine na sredini ploščadi.

A vmesni priključek nosilca

B kratka obloga

C odprtina

A Priključek vertikale in podnice

B kratka obloga

C odprtina

A priključek med podnicami

B kratka obloga

C odprtina
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Zapiranje vrzeli v ploščadi

Med dvema poljema:
Neželene vrzeli med sosednjimi polji prekrijte s 
kovinsko oblogo. Kovinsko oblogo namestite nad pri-
ključek Ringlock. To metodo uporabite, kadar je pot-
rebna konzola za razširitev površine z oblogo ali za 
izdelavo prostorskega odra z vzporedno razporeditvijo 
oblog.

Kovinska obloga ima dve stranski vodili. Na vsakem 
koncu stranskega vodila sta dve luknji. Da preprečite 
dvigovanje ali premikanje kovinske obloge, kovinsko 
oblogo s pomočjo teh lukenj pritrdite na priključek.

Izravnalna obloga

Prepričajte se, da je izravnalna obloga primerna za 
želeni razred obremenitve na površini odra.
Na sliki je prikazana uporaba izravnalnih oblog, ki se 
namestijo tako, prekrivajo obloge Ringlock. Posame-
zno izravnalno oblogo je treba na vsakem koncu pritr-
diti s plastičnimi zatiči (2 na vsakem koncu) ali vijaki (1 
na vsakem koncu), da se prepreči zdrs ali dvigovanje.

A kovinska obloga

B obloga Ringlock

C priključek Ringlock, zakrit s kovinsko oblogo

A Kovinska obloga, pritrjena na priključek z žico vel. 9 ali drugim 
ustreznim sredstvom.
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Načini stabilizacije odrov

Sidro pritrdite na konstrukcijo in ga nato prek sidrne 
cevi s pomočjo tipske spojke povežite s steno odra.

Priporočila za ravna dvojna sidra

Ravno dvojno sidro je sestavljeno iz vodoravne cevi, ki 
je s pravokotnimi spojkami pritrjena na notranji in zuna-
nji priključek odra, in sicer na vodoravni razdalji največ 
0,3 m od vertikale. Konec te cevi se priključi na sidro, 
ustrezno za površino objekta. Za doseganje največje 
višine spodnjega nivoja odra, pritrdite sidro in cevi na 
priključke.

Opozorilo:
Stensko sidro ni prikazano.

Stabilizacija odra z enojno oporo

Pri opori odra gre za podaljšek glavnega odra. Opora 
mora biti nameščena tako, da razširi tlorisno dimenzijo 
odra in podpira prostostoječo konstrukcijo odra z raz-
merjem med višino in tlemi najmanj 4:1. Oporo na vsa-
kem četrtem polju vzdolž fasade ojačajte horizontalno 
diagonalo. Na oder montirajte tlačno sidro, ki prepre-
čuje nagibanje odra proti nosilni konstrukciji zaradi 
delovanja vodoravnih sil. Naslednja slika prikazuje tipi-
čen primer opore odra za fasado s tremi nivoji odra.

PREREZ

Opozorilo:
Horizontalne diagonale niso prikazane.

OBVESTILO

Ustrezno sidro mora določiti usposobljena 
oseba.

98179-223-01

OBVESTILO

Glede zahtev za najmanjše razmerje med 
višino in tlemi upoštevajte zakone in predpise, 
ki veljajo na lokalni, regionalni ali državni ravni.
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Stabilizacija odra z dvojno oporo

V nekaterih primerih odrov ni mogoče pritrditi odre na 
objekt. V tem primeru je treba odre dvojno podpreti, kot 
je prikazano na spodnji sliki.
Pri prostostoječih stolpih odrov ne sme biti preseženo 
najmanjše razmerje med višino in tlemi 4:1.

PREREZ

Opozorilo:
Horizontalne diagonale niso prikazane.

OBVESTILO

Glede zahtev za najmanjše razmerje med 
višino in tlemi upoštevajte zakone in predpise, 
ki veljajo na lokalni, regionalni ali državni ravni.
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Odri za armiranje

Odri za armiranje se uporabljajo za dostop do opaža ali 
stenske armature, ne da bi bila za to potrebna stenska 
sidra. 
Stabilnost odrov se zagotovi z razširitvijo talne dimen-
zije in uporabo tlaönih sider na obstoječi steni.
Če so za bočno stabilnost odra potrebne protiuteži ali 
balastne uteži, morajo biti nameščene v vsakem polju 
in enakomerno razporejene po dolžini odra. 
Če se uporabljajo nastavki z rozeto, mora biti protiutež 
podprta nad nastavkom z rozeto.
Odre za armiranje je mogoče premestiti z žerjavom ali 
drugimi dvižnimi napravami, podobno kot druge odre. 
Za zagotovitev stabilnosti odra med premeščanjem je 
treba namestiti začasne opore. Za več informacij o 
začasnih oporah in načinih premeščanja glejte poglavje 
»Premeščanje z žerjavom«.

Do 4,2 m višine nivojev odra

Pri največji višini 4,2 m znaša najmanjša širina tal odra 
za armiranje 1,4 m. Poleg tega je neposredno pod 
zgornjim nivojem odra v vsakem polju potrebno name-
stiti tlačna sidra, kot je prikazano spodaj.

Nad 4,2 m višine nivojev odra

V skladu z gradbenim zakonikom (Model Building 
Code) morajo biti odri, visoki več kot 5 m, dostopni po 
stopnicah. Za zagotovitev bočne stabilnosti odrov za 
armiranje so potrebne horizontalne diagonale.
Kot je prikazano na spodnji sliki, Pri najvišji višini odra 
8 m je treba nad spodnjim nivojem odra namestiti 
tlačna sidra v zahtevani količini pod nivojem odra, ki se 
nahaja 6 m nad spodnjim nivojem odra.

981 - 5 -0179 3 2

981 - 53-0179 3
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Premični odri

Premični odri se uporabljajo za dostop do velikih povr-
šin na ploski oz. ravni površini z uporabo minimalnega 
števila komponent.

Vrste premičnih odrov

Premični odri so na voljo v različnih izvedbah, ki so 
odvisne od lokalnih razmer, zahtevane višine odrov in 
razpoložljivih komponent. Za zagotovitev bočne stabil-
nosti uporabite izravnalno (podporno) polje ali balast. 
Širino izravnalnega polja in težo balasta izračunajte v 
skladu z veljavnimi predpisi.

Opozorilo:
V skladu z analizo stabilnosti je eventualno potreben 
balast.

Varnostna navodila za montažo 
premičnih odrov

Za postavljanje premičnih odrov veljajo naslednji previ-
dnostni ukrepi:
 ▪ Če oder ni zavarovan z napenjalnimi vrvmi ali nosil-

nimi konzolami, višina premičnega odra ne sme pre-
segati dvakratnika najmanjše tlorisne dimenzije (dol-
žina ali širina) odra (merjeno na spodnjem koncu 
stolpa odra).

 ▪ Če se za stabilizacijo premičnega odra, katerega 
višina presega dvakratnik najmanjše tlorisne dimen-
zije (dolžina ali širina), uporabljajo nosilne konzole, 
se najmanjša širina izmeri med nosilnimi konzolami. 
Za povečanje najmanjše tlorisne dimenzije odra se 
na spodnji del odra lahko dodajo nosilne konzole, 
dodatna polja ali druge rešitve. Tako dobljena spre-
menjena tlorisna dimenzija se ne sme več uporabiti 
kot najmanjša (ali mejna) talna dimenzija pri izra-
čunu razmerja med višino in tlorisno dimenzijo odra.

 ▪ Če je premični oder v bližini električne opreme pod 
napetostjo, mora biti opremljen z neprevodnimi ela-
stičnimi kolesi. Območja z električnimi nevarnostmi 
morajo biti zaprta in označena.

 ▪ Vsako kolo ali kolesce na premičnem odru mora biti 
opremljeno z zavoro ali drugo blokirno napravo, ki 
preprečujejo premikanje in sukanje med uporabo 
odra. Kolesca morajo biti varno pritrjena na oder.

 ▪ Če se za povečanje višine stolpa uporabljajo 
podstavki z dvižnim vijakom, se ne smejo izvleči za 
več kot 0,3 m (12"). Stolp mora biti vedno vodoraven 
in poravnan.

 ▪ Če je zgornji nivo več kot 2,7 m (9'-0") nad podporno 
površino, na zgornjem in spodnjem delu stolpa pre-
mičnega odra uporabite horizontalne diagonale. Pri 
stolpih odra z višino več kot 2,7 m (9'-0") mora biti 
prva horizontalna diagonala nameščena na višini 
največ 0,6 m (2'-0") nad kolesi. Druge vodoravne 
diagonale morajo biti nameščene v razmiku največ 
4,0 m (13').

 ▪ Premični odri morajo biti opremljeni s podnicami ali 
elementi oblog s kavlji ali lesenimi oblogami s preč-
kami.

 ▪ Pri premikanju stolpa odra uporabite vodoravno silo 
čim bližje spodnjemu nivoju odra.

 ▪ Med premikanjem premičnega stolpa odra na odru 
ne smejo biti delavci.

 ▪ Največja dovoljena navpična razdalja med delovnimi 
površinami je 4,0 m, če niso nameščene horizon-
talne diagonale v skladu z zgornjimi navodili.

 ▪ Vertikalne diagonale morajo biti nameščene na vseh 
štirih straneh premičnega stolpa odra.

 ▪ V skladu s standardom EN 1004 je največja dovo-
ljena višina premičnega odra 12 m v zaprtih prostorih 
in 8 m na prostem. Vendar pa je v vsakem posame-
znem primeru potreben statični izračun, da se izključi 
možnost prevrnitve odra.

 ▪ Če je potrebna balastna obremenitev, je treba preve-
riti težo balastne obremenitve in balast pravilno 
namestiti v skladu s poglavjem o previsih.
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Oder Informacija za uporabnika Ringlock

Podporni stolpi Ringlock

Pregled komponent za podporne 
stolpe

Na spodnji sliki je prikazan splošni primer podpornega 
stolpa Ringlock. Komponente sistema Ringlock in 
oprema za podporne stolpe so zamenljivi in ustrezajo 
zahtevam gradbenih projektov po vsem svetu, pri kate-
rih je morda potrebna uporaba podstavkov z dvižnim 
vijakom za težke obremenitve in glav z dvižnim vija-
kom. Višino polj je mogoče prilagoditi, da se zmanjša 
število komponent, potrebnih za izpolnjevanje zahtev 
glede nosilnosti.

Shematski prostorski prikaz podpornega stolpa

A Glava z dvižnim vijakom (odvisno od zahtevane nosilnosti)

B vertikala z odprtim koncem

C vertikalna diagonala 1,0m

D vertikala s podaljškom

E priključek

F vertikalna diagonala 2,0m

G nastavek z rozeto

H Dvižni vijak (odvisno od zahtevane nosilnosti)
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Navodila za postavitev štirinadstropnega stopniščnega 
stolpa

98179-236-01
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Navodila za postavitev štirinadstropnega stopniščnega stolpa Informacija za uporabnika Ringlock

Splošni načrt aluminijastega stopniščnega stolpa na 4 nogah

Pogled od zgoraj:

d ... 1,40 m

Pogled od strani:

a ... 2,57 ali 3,07 m
c ... 2,00 m

Poleg vzporednega stopniščnega stolpa z dvema verti-
kalama je s komponentami odrov Ringlock mogoče 
sestaviti tudi standardne stopniščne stolpe.
V nadaljevanju je opisan stopniščni stolp na 4 nogah, ki 
je sestavljen iz standardnih komponent sistema Rin-
glock in ga je mogoče vgraditi v obstoječe odre, lahko 
pa se uporablja tudi samostojno. Če je potrebno, se 
lahko za vsak nivo odra izdela dostop. V ustrezni teh-
nični dokumentaciji so na voljo dodatne različice mon-
taže.

... Oznake za sidrna mesta v steni.

98179-237-01
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Navodila za postavitev aluminijastega stopniščnega stolpa na 4 
nogah

Korak 1

➤Preverite, ali je površina za postavitev dovolj nosilna, 
in pripravite podlago za porazdelitev obremenitve, 
npr. lesene deske. Vse komponente odra pred 
sestavljanjem preverite glede morebitnih poškodb in 
jih po potrebi zamenjajte.

➤Na podložne plošče za porazdelitev obremenitve 
razporedite podstavke z dvižnim vijakom in jih name-
stite z vzdolžnimi in prečnimi priključki ter osnovnimi 
nastavki z rozeto. Nato z ohlapno vstavljenimi klini 
pritrdite vzdolžne in prečne priključke v majhne odpr-
tine rozete.

Korak 2

➤Osnovni okvir z vodno tehtnico nastavite v vodo-
ravno lego tako, da ustrezno zavrtite matico 
dvižnega vijaka. Nato s 500-gramskim kladivom pri-
trdite kline do naslona, vstavite dve podnici 320mm 
in ju pritrdite z varovalom proti snetju.

Korak 3

➤Dolžina vertikal spodnjega nivoja je 3 m. Pritrdite 
zahtevane priključke na prvem nivoju odra. Po obe-
šanju in pritrditvi stopnic na ploščadi sestavite zuna-
njo stransko ograjo prvega nivoja odra. Montirajte 
vertikalne diagonale, tako da najprej namestite spo-
dnjo glavo vertikalne diagonale in ohlapno vstavite 
klin v veliko odprtino rozete.

➤Nato potisnite zgornjo glavo vertikalne diagonale na 
rozeto na prvem nivoju odra. Vertikalno diagonalo 
pritrdite z udarci s 500-gramskim kladivom, dokler se 
kladivo ne odbije.

98179-201-01

98179-239-01

98179-240-01
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Navodila za postavitev štirinadstropnega stopniščnega stolpa Informacija za uporabnika Ringlock

Korak 4

➤Z začasno nameščenimi priključki in stopnico iz 
zavarovanega položaja namestite zunanjo stransko 
ograjo. Alternativno lahko uporabite podnice 
320mm. Priključki na prvem nivoju odra zagotavljajo 
potrebno zaščito pred padcem.

Korak 5

➤Po namestitvi ograje na nasprotni strani stopnišča iz 
dveh podnic oblikujte začasni nivo. Kline zunanje 
ograje nabijte na rozete kot pri cevastih priključkih in 
diagonalah, dokler se kladivo ne odbije. Zdaj lahko 
okrog stopniščnega stolpa pritrdite priključke zgor-
njega nivoja.

A enojna stopnica

98179-241-01

A
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Korak 6

➤Za nadaljnjo montažo stopniščnega stolpa je treba 
uporabiti osebno varovalno opremo za zaščito pred 
padci. Ustrezne priključne točke za varnostni pas so 
navedene v poglavju »Priključne točke za varnostni 
pas«.

➤S stopniščnega podesta in začasnega delovnega 
nivoja montirajte nadaljnje vertikale 2m, vertikalne 
diagonale in priključke naslednjega nivoja odra. 
Montirajte notranjo ograjo na notranji strani stopni-
šča in jo z vijaki s kladivasto glavo pritrdite na sto-
pnice.

98179-243-01
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Navodila za postavitev štirinadstropnega stopniščnega stolpa Informacija za uporabnika Ringlock

Zasnova aluminijastega stopniščnega stolpa Ringlock na 4 nogah

Spodnji podatki se nanašajo na stopniščni stolp na 4 
nogah, glejte »Stopniščni stolp Ringlock (na 4 nogah) – 
seznam materiala«.

Pogled od zgoraj

d ... 1,40 m

Pogled od strani Pogled od spredaj

e ... 1,40 m a ... 2,57 m 
c ... 2,00 m

98179-249-01

d

9
8
1
7
9
-2

5
0
-0

1

e

9
8
1
7
9
-2

3
8
-0

1

a

c
c

c

... Oznake za sidrna mesta v steni.
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Stopniščni stolp Ringlock (na 4 nogah) – seznam materiala

Spodnja tabela prikazuje potreben material za stopni-
ščni stolp na 4 nogah, visok do 6 m, in za vsak dodatni 
nivo višine 2 m.

Stopniščni stolp na 4 nogah(Š=1,4 m, D=2,75 m, V=6,0 m)

Številka 
artikla

Oznake
Stolp 

(6,0 m)

Na 
vsa-
kih 

2,0 m

306010600 Podstavek z dvižnim vijakom 60cm 4 -

301020000 Nastavek z rozeto 4 -

301011000 Vertikala 1,00m s podaljškom 1 -

301012000 Vertikala 2,00m s podaljškom - 4

301013000 Vertikala 3,00m s podaljškom 8 -

301031405 Priključek 1,40m 15 5

301032575 Priključek 2,57m 15 2

301061405 Vertikalna diagonala 200/140cm 5 2

301062575 Vertikalna diagonala 200/257cm 6 2

308031405 Podnica 32/140cm 2 -

308032575 Podnica 32/257cm 2 -

316012575 Alu-stopniščni element 200/257cm 3 1

316062575
Alu-stopniščna notranja ograja 
200/257cm

3 1

316080005
Alu-stopniščna notranja ograja 
200/257cm

2 1

316052575
Pod. Alu-stopniščna notranja ograja 
200/257cm

1 -
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Navodila za postavitev stopniščnega stolpa na 10 nogah Informacija za uporabnika Ringlock

Navodila za postavitev stopniščnega stolpa na 10 nogah

98179-224-01
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Splošni načrt stopniščnega stolpa (na 10 nogah)

Pogled od zgoraj:

d ... 2,07 m

Pogled od spredaj:

a ... 1,09 m
b ... 2,07 m
c ... 2,00 m

Stopniščni stolp Ringlock omogoča varen in enostaven 
dostop do gradbišča. Stopniščni stolp je zlahka 
mogoče vključiti v obstoječi oder ali ga uporabljati 
samostojno. Stopnice so primerne za višino polja 
2,00 m (6'-6"). Dostopi ali izhodi so mogoči na katerem 
koli nivoju odra.
Jekleni stopniščni stolp Ringlock je sestavljen iz stan-
dardnih delov sistema Ringlock, potrebna sta le dve 
dodatni komponenti: stopniščni nosilci in stopnice. Za 

postavitev stopniščnega stolpa običajno ni potreben 
žerjav.
Po montaži stopniščnih nosilcev se stopnice montirajo 
od spodaj navzgor. Dvojne ograje okoli podestov zago-
tavljajo stabilnost in varnost. Podesti so izdelani iz 
podnic in opremljeni z nožno zaščito.
Vsi odri Ringlock in vsi stopniščni stolpi Ringlock 
morajo biti zaradi stabilnosti, ki je odvisna od višine in 
najmanjše tlorisne dimenzije, pritrjeni na togo konstruk-
cijo. Na višinah nad 4,0 m je treba stopniščni stolp pri-
trditi na odre za dostop ali stalni objekt/konstrukcijo na 
vsakih 4,0 m navpično na mestih, ki so na sliki ozna-
čena z rdečo barvo.
Stopnice morajo biti vedno pritrjene na zgornji nivo 
obloge.

... Oznake za sidrna mesta v steni.

98179-225-01

d

98179-226-01

c
c

c

a b a
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Navodila za postavitev stopniščnega stolpa na 10 nogah Informacija za uporabnika Ringlock

Napotki za varno uporabo stopniščnih stolpov

Napotki na tej strani veljajo tako za stopniščne stolpe 
na 10 vertikalah kot tudi za stopniščne stolpe na 4 
nogah:
 ▪ Preden delavci začnejo uporabljati stopniščni stolp, 

se prepričajte, da je bil pravilno sestavljen v skladu z 
naslednjimi navodili in da izpolnjuje zahteve uporab-
nikov.

 ▪ Prepričajte se, da so vse osebe, ki imajo dostop do 
stopniščnega stolpa, seznanjene z njegovim delova-
njem in največjimi dovoljenimi obremenitvami.

 ▪ Uporabniki se morajo zavedati, da je treba vse spre-
membe na odru ustrezno načrtovati in izvesti v 
skladu s smernicami Doka in gradbenimi predpisi za 
podeste in stopnišča itd.

 ▪ Priporočamo, da v vsakodnevne postopke vključite 
rutinske preglede delov, da se prepričate, da noben 
del ni bil odstranjen ali nepravilno sestavljen po 
odstranitvi.

 ▪ Z ustreznimi oznakami in ovirami preprečite dostop 
osebam na nedokončane stopniščne stolpe.

 ▪ Prepričajte se, da ima vsak nivo odra varen dostop 
in izhod ter da so dostopi in izhodi brez ovir.

 ▪ Opozarjamo, da v skladu z gradbenimi predpisi sto-
pniščni stolp ni primeren za javni dostop.
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Koraki za postavitev stopniščnega stolpa na 10 nogah

Korak 1

➤Na podstavke z dvižnim vijakom namestite nastavke 
z rozeto.

Korak 2

➤Podstavke z dvižnim vijakom namestite v ustrezen 
položaj in montirajte priključke. Prepričajte se, da je 
postavitev vodoravna. Komponente lahko vodo-
ravno poravnate z dvižnim vijakom. Glede na pod-
lago po potrebi uporabite lesene podložne plošče. 
Če so zaradi naklona potrebni zamiki po višini, glejte 
poglavje »Nakloni«.

➤Na zunanji polji namestite po tri podnice 32/207 cm.

Korak 3

➤Na vsak nastavek z rozeto in podstavek namestite 
vertikalo 3,0m dolg ter montirajte priključke in 
priključke nosilca prvega nivoja odra. Montirajte ver-
tikalne diagonale na obeh zunanjih straneh.

➤Nato montirajte stopniščna nosilca. Pritrdita se v 
rozete na zgornjem in spodnjem nivoju oblog ter med 
sestavljanjem služijo tudi kot opora na obeh straneh 
stopniščnega stolpa.

➤Po namestitvi obeh stopniščnih nosilcev je osrednji 
del stolpa bistveno bolj tog in pripravljen za montažo 
nadaljnjih komponent za dokončanje stolpa.

98179-201-01

98179-227-01

Barvna oznaka na stopniščnem nosilcu:
 ▪ rumena = desno
 ▪ modra = levi

98179-228-01
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Navodila za postavitev stopniščnega stolpa na 10 nogah Informacija za uporabnika Ringlock

Korak 4

➤Med stopniščna nosilca montirajte stopnice. Prepri-
čajte se, da se zatič na stopniščnem nosilcu 
natančno prilega podolgovati luknji stopnice. Sto-
pnice zavarujte z udarcem kladiva.

➤Na zgornjem nivoju montirajte zunanje ograje (iz 
priključkov). Priporočamo, da uporabite visečo sto-
pnico za oder na strani objekta in v enem delovnem 
koraku namestite ograjo na obeh višinah.

Korak 5

➤Dokončajte stopnišče, tako da montirate vse sto-
pnice od spodaj navzgor, obloge na prvem podestu, 
ograje ob stopnicah in na prvem podestu ter nožne 
zaščite na prvem podestu.

➤S pomočjo viseče stopnice izdelajte začasno plo-
ščad in enojno zunanjo ograjo za gradnjo drugega 
podesta.

➤Po potrebi lahko na tej ploščadi pustite odprtino za 
dostop z lestvijo. Odprtina se izdela z uporabo pri-
ključka vertikale in podnice in obloge 1,09 m. Po pot-
rebi upoštevajte navodila iz poglavja »Lestve«.

Stolp je zdaj dokončan do prvega nivoja odra.

Korak 6

Izdelajte drugi podest po naslednjem zaporedju:
➤Namestite vertikale 3,0m.
➤Montirajte priključke.
➤Na obeh zunanjih straneh pritrdite vertikalne diago-

nale.
➤Montirajte stopniščna nosilca.
➤Od spodaj navzgor montirajte stopnice.
➤Montirajte obloge na naslednjem podestu.
➤Ob stopnicah in naslednjem podestu montirajte 

ograjo.
➤Montirajte nožne zaščite.

Stolp je zdaj dokončan do drugega nivoja odra.

98179-230-01

98179-231-01
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Korak 7

Izdelajte tretji podest po naslednjem zaporedju:
➤Namestite vertikale 3,0m.
➤Montirajte priključke.
➤Na obeh zunanjih straneh pritrdite vertikalne diago-

nale.
➤Montirajte stopniščna nosilca.
➤Od spodaj navzgor montirajte stopnice.
➤Montirajte obloge na naslednjem podestu.

Korak 8

➤Po namestitvi vertikal 1,00m na tretjem podestu, 
ograj (iz priključkov) vzdolž stopnic in ob tretjem 
podestu ter nožnih zaščit na tretjem podestu je sto-
pniščni stolp v celoti sestavljen.

Stolp je zdaj dokončan do tretjega nivoja odra.
➤Nadaljujte po opisanem postopku, dokler ne dose-

žete celotne višine stolpa.
Navodila za demontažo stopniščnega stolpa Ringlock 
najdete v poglavju »Navodila za demontažo odrov Rin-
glock«.

98179-232-01

98179-233-01
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Zasnova stopniščnega stolpa Ringlock (na 10 nogah)

V nadaljevanju je prikazana splošna zasnova jeklenega 
stopniščnega stolpa Ringlock na 10 nogah. Glejte 

»Stopniščni stolp Ringlock (na 10 nogah) – seznam 
materiala«.

Pogled od zgoraj

d ... 2,07 m

Pogled od strani Pogled od spredaj

e ... 1,04 m 
 

a ... 1,09 m 
b ... 2,07 m 
c ... 2,00 m

98179-225-01

d

98179-235-01

e e

98179-234-01

a b a

c
c

c

... Oznake za sidrna mesta v steni.



Informacija za uporabnika Ringlock Navodila za postavitev stopniščnega stolpa na 10 nogah

71999817923 - 10/2023

Stopniščni stolp Ringlock (na 10 nogah) – seznam materiala

Spodnja tabela prikazuje potreben material za stopni-
ščni stolp na 10 nogah, visok do 6 m, in za vsak dodatni 
nivo višine 2 m.

Stopniščni stolp na 10 nogah(Š=2,07 m, D=4,25 m, V=6,0 m)

Številka 
artikla

Oznake
Stolp 

(6,0 m)

Na 
vsakih 
2,0 m

306010600 Podstavek z dvižnim vijakom 60cm 10 -

301270000 Osnovni nastavek z rozeto 10 -

301011000 Vertikala 1,00m s podaljškom 5 -

301012000 Vertikala 2,00m s podaljškom - 10

301013000 Vertikala 3,00m s podaljškom 20 -

301031045 Priključek 1,04m 12 2

301031095 Priključek 1,09m 32 10

301032075 Priključek 2,07m 26 7

301062075 Vertikalna diagonala 200/207cm 18 6

308032075 Podnica 32/207cm 16 4

308401045 Nožna zaščita 2.4/104cm 1 -

308402075 Nožna zaščita 2.4/207cm 3 1

308401095 Nožna zaščita 2.4/109cm 6 2

315072075
Stopniščni nosilec desni levi 
200/207cm (modra)

3 1

315082075
Stopniščni nosilec desni desno 
200/207cm (rumena)

3 1

315020890 Stopnica 0.89m 30 10
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Splošno Informacija za uporabnika Ringlock

Splošno

Premeščanje z dvigalom

Sistem Doka Ringlock se lahko dvigne oz. premesti z 
žerjavom. Za priključek upoštevajte naslednja navodila:
 ▪ Odrov ne dvigujte ob hitrosti vetra več kot 25 km/h.
 ▪ Opremo za pritrjevanje je treba pred uporabo pregle-

dati.
 ▪ Z vseh nivojev odstranite nepritrjen material.
 ▪ Prepričajte se, da je vsak klin popolnoma pritrjen.
 ▪ Vse spoje vertikal zavarujte z vijaki ali priključki vise-
čega odra.

 ▪ Po potrebi namestite začasne ojačitvene opore.
 ▪ Zavarujte spodnji nivo odra, da se med dvigovanjem 

ne loči. Uporabite priključke visečega odra, varovala 
podstavka ali žico vel. 9.

 ▪ Vse obloge morajo biti pred dvigovanjem pritrjene na 
priključke ali odstranjene.

 ▪ Dvižno napravo pritrdite na ušesa za obešanje Rin-
glock. Pritrdite pasove pod rozete Ringlock in jih nad 
rozeto zavarujete z varnostno spojko. (Glejte pog-
lavje Ukrepi za premeščanje)

 ▪ Z vrvmi ali drugimi pripomočki vodite oder, da pre-
prečite obračanje.

Ukrepi za premeščanje

Če so odri ustrezno zasnovani, jih je mogoče premestiti 
z žerjavom. Pri načrtovanju in montaži odrov, ki naj bi 
se premeščali z žerjavom, je treba pri upoštevati nas-
lednje:
 ▪ Podstavek z dvižnim vijakom mora biti na nastavku z 

rozeto ali vertikali zavarovan z varovalom podstavka 
ali podobnim elementom.

 ▪ Vse spoji vertikal morajo biti zavarovani z vijaki/mati-
cami M12 za vertikale visečega odra ali priključki 
visečega odra (v paru) za vertikale.

 ▪ Po potrebi je mogoče uporabiti začasne opore, 
balast ali razširitev odra, da se zagotovi togost med 
premikanjem in prepreči premikanje vstran.

 ▪ Vse obloge morajo biti pritrjene na priključke z varo-
valom proti vetru ali podobnim elementom, ki prepre-
čuje dviganje.

Vertikala visečega odra brez 
podaljška

Vertikala s podaljškom

A šestrobi vijak in matica M12 8.8
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Metode premeščanja

Dvižne točke na odru lahko zagotovite na več načinov. 
V nadaljevanju je predstavljenih nekaj standardnih 
načinov dvigovanja odrov, ki se uporabljajo v panogi.
 ▪ uho za obešanje (vertikala visečega odra)

 ▪ rešetkasti nosilec z dvižnim pripomočkom

Začasna ojačitev

Pred vsakim premeščanjem je treba pritrditi opore, da 
se čim bolj zmanjšajo premiki in zasuki odra v vse smeri 
in da se prepreči vrtenje med premeščanjem.
Začasna ojačitev je odvisna od zadevne dejavnosti, 
izvedenih previdnostnih ukrepov in kraja premestitve. 
Za pravilno načrtovanje in izvedbo začasne ojačitve 
sistemov Ringlock se vedno posvetujte s tehničnim 
svetovalcem družbe Doka.

Začasna ojačitev stolpa na 10 nogah

Začasna ojačitev stolpa na 4 nogah



74 999817923 - 10/2023

Splošno Informacija za uporabnika Ringlock

Primeri sidranja in ojačitev

Sidranje odrov Ringlock v steno

Sidra pomembno vplivajo na stabilnost odrov, zato jih 
je treba kontinuirano nameščati med montažo odrov.
 ▪ Preveriti je treba površino sidrišča, da se zagotovi 

zadostna nosilnost.
 ▪ Po potrebi je treba nosilnost površine sidrišča preve-

riti s preskusi izvleka.
 ▪ Obremenitev sidra mora biti v okviru zmogljivosti 

sestavnih delov, kot so očesni vijaki in plastični 
vložki.

 ▪ Stensko sidrno cev je treba vgraditi neposredno pod 
vozliščem nivoja obloge.

V skladu z oddelkom »Priloga D – Izvleček iz tehnič-
nega soglasja Z-8.22-992« so potrebne le kratke 
stenske sidrne cevi za odre in V-sidra. Pri uporabi teh 
načinov sidranja je med steno in odrom dovoljena raz-
dalja največ 30 cm.

Kratka stenska sidrna cev za odre s tipsko 
spojko na notranji vertikali

Ta vrsta sidranja lahko prenaša le sile, ki delujejo pod 
pravim kotom na fasado.

Dolga stenska sidrna cev z dvema 
pravokotnima spojko na obeh vertikalah

S priključitvijo dolge stenske sidrne cevi na obe vertikali 
ta vrsta sidranja pomaga tudi pri prenosu sil, vzporedno 
s fasado.

V-sidro (trikotno sidro)

Obe stenski sidrni cevi povežite z notranjo vertikalo s 
pravokotno spojko ali pa prvo stensko sidrno cev pritr-
dite na notranjo vertikalo, drugo stensko sidrno cev pa 
na prvo stensko sidrno cevjo s pravokotno spojko.

OBVESTILO

Za dodatne informacije o sidranju in pritrjeva-
nju glejte »Prilogo D – Izvleček iz tehničnega 
soglasja Z-8.22-992« v nadaljevanju.
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Priloga D – Izvleček iz tehničnega soglasja Z-
8.22-992

Osnovna zasnova z varovalno ograjo ali brez nje

Delno odprta 
fasada Zaprta fasada
 Neobložen oder, razred obremenitve 3 (EN 12811-1)

H ... ≤ 24 m
L ... ≤ 3,07 m
hSP ... ≤ 29 cm
a ... 8 m
b ... 4 m
c ... ≤ 0,3 m
d ... 0,732 m

Opozorilo:
Komponente za zaščito robov so prikazane le, če so 
potrebne zaradi statike.

Dolžina izvleka dvižnega vijaka:
 ▪ hSP ≤ 29 cm

Raster sidranja:
 ▪ 8 m zamik po višini.
 ▪ Vsaj eno V-sidro na vsakih 5 polj.
 ▪ Nivo z varovalno ograjo morati biti popolnoma sid-

ran.
 ▪ Možnost zamika položaja sidra za 30 cm.

Ojačitve:
 ▪ Priključki na notranji in zunanji strani na vsaki etaži 

odrov.
 ▪
Opomba:
 ▪ Namestitev namestitev varovalne ograje z vertika-

lami 1 m.
 ▪ Če se za varovalno ograjo uporablja varovalna 

mreža, je potrebna tridelna zaščita robov iz nožne 
zaščite, vmesnega priključka in ograjnega priključka.

... V-sidro

... kratko stensko sidro, z eno dvojno spojko

D Nivo obloge

E Ograjni stebriček ograje (priključek)

9
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1
7
9
-

-0
3
5
4

1
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h
S

P

L L L L LL L L L L

AA BB

E

D
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a

a
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Konzolna zasnova z varovalno ograjo ali brez nje

Delno odprta 
fasada Zaprta fasada
 Neobložen oder, razred obremenitve 3 (EN 12811-1)

H ... ≤ 24 m
L ... ≤ 3,07 m
hSP ... ≤ 29 cm
a ... 8 m
b ... 4 m
c ... ≤ 0,3 m
d ... 0,732 m
e ... 0,39 m

Opozorilo:
Komponente za zaščito robov so prikazane le, če so 
potrebne zaradi statike.

Dolžina izvleka dvižnega vijaka:
 ▪ hSP ≤ 29 cm

Raster sidranja:
 ▪ 8 m zamik po višini.
 ▪ Vsaj eno V-sidro na vsakih 5 polj.
 ▪ Nivo z varovalno ograjo morati biti popolnoma sid-

ran.
 ▪ Možnost zamika položaja sidra za 30 cm.

Ojačitve:
 ▪ Priključki na notranji in zunanji strani na vsaki etaži 

odrov.
 ▪ Priključki kot stebriček ograje.

Opomba:
 ▪ Namestitev namestitev varovalne ograje z vertika-

lami 1 m.
 ▪ Če se za varovalno ograjo uporablja varovalna 

mreža, je potrebna tridelna zaščita robov iz nožne 
zaščite, vmesnega priključka in ograjnega priključka.

... V-sidro

... kratko stensko sidro, z eno dvojno spojko

D nivo obloge

E Ograjni stebriček ograje (priključek)

9
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9
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Osnovna in konzolna zasnova s stopniščem

Delno odprta 
fasada Zaprta fasada
 Neobložen oder, razred obremenitve 3 (EN 12811-1)

H ... ≤ 24 m
L ... = 3,07 m
a ... 0,732 m
b ... 0,732 m

A detajl A: dostop do stopnic

B O-priključek za sestop s stopnic

OBVESTILO

Sidrna mesta kot za ustrezno zasnovo v 
poglavju »Osnovna zasnova z varovalno 
ograjo ali brez nje« in »Konzolna zasnova z 
varovalno ograjo ali brez nje«, nadaljnji doda-
tni ukrepi niso potrebni.
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Držalo odra, pritrjeno na notranjo vertikalo s 
pravokotno spojko

Osnovna zasnova:

Konzolna zasnova:

V-sidro

Montaža V-sider:
➤Pari sider, pritrjeni pod kotom približno ±45° v obliki 
črke V proti ravnini okvirja na notranjo vertikalo s pra-
vokotnimi spojkami.

➤Obe stenski sidrni cevi pritrjeni na notranjo vertikalo 
ali
 prva stenska sidrna cev pritrjena na notranjo verti-
kalo, druga stenska sidrna cev pa na prvo stensko 
sidrno cev.
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Dodatna varnostna navodila

Delo z odri

Spodnja varnostna navodila predstavljajo minimalne 
zahteve za varnost pri delu z odri. Če na gradbišču 
veljajo strožja notranja navodila podjetja (npr. stalno 
zavarovanje, varnostna oprema na višini itd.), morate 
slednja prednostno upoštevati.

 ▪ Priporočamo, da se pri postavljanju, demontaži ali 
spreminjanju odrov ves čas upošteva varnostne 
smernice SG4 združenja NASC (zadnja izdaja). Pri 
delu na višini je treba nositi osebno varovalno 
opremo v skladu s postopki in/ali zahtevami na grad-
bišču. Osebno varovalno opremo za zaščito pred 
padcem je treba preveriti pred vsakim začetkom 
dela. O vsaki domnevni pomanjkljivosti obvestite 
vodstvo podjetja.

 ▪ Pred uporabo osebne varovalne opreme za zaščito 
pred padcem je treba izvesti ukrepe za preprečeva-
nje padcev. V ta namen je treba kot minimalno zah-
tevo zagotoviti ograjo na vsakem nivoju odra na toč-
kah v skladu z varnostnimi smernicami SG4 (trenu-
tno veljavna različica). Za montažo stranske ograje 
se lahko uporabijo zunanje ograje, viseče stopnice 
ali druga primerna oprema na gradbišču.

 ▪ Poleg tega je mogoča uporaba lovilnih mrež, varo-
valnih naprav za delo na višini in sistemov vodorav-
nih varnostnih vrvi. Te možnosti je treba upoštevati 
pri načrtovanju dela in jih po potrebi vključiti v oceno 
tveganja. Za uporabo te lastne opreme so potrebna 
posebna usposabljanja ali navodila.

 ▪ Površino delovne ploščadi je treba pokriti z 
ustreznim številom oblog po vsej širini.

 ▪ Pri vseh delih, pri katerih obstaja nevarnost padca, 
morajo biti osebe, ki uporabljajo odre, vedno pritr-
jene na ustrezno sidrno točko (glejte poglavje 
»Priključne točke za varnostni pas«). To velja tudi za 
naslednja dela:

- Delo zunaj varovanega območja (npr. ploščad in 
enojna ograja).

- Dvigovanje in spuščanje komponent odra (npr. 
ročno z enega nivoja na drugega).

- Pritrjevanje/demontaža komponent odra.
- Premikanje delovne ploščadi (npr. pri dvigovanju 

ali spuščanju podnic).
 ▪ Lestve je treba namestiti čim prej med montažo in 

odstraniti čim pozneje med demontažo, da ni treba 
plezati po konstrukciji odra. Glej poglavje »Uporaba 
lestev«.

 ▪ Zagotoviti je treba ustrezen postopek reševanja za 
čim hitrejšo pomoč delavcu, pri katerem se je spro-
žila oprema za zaustavitev padca. Ta postopek mora 
biti del ocene tveganja, vsi udeleženci pa morajo biti 
z njim seznanjeni pred začetkom dela.

 ▪ Postavljanje odrov sistema Ringlock je strokovno 
opravilo, ki ga sme opravljati le usposobljeno osebje. 
Zaradi narave dela so mogoče resne nevarnosti, 
nesreče pa se pogosto končajo s hudimi poškod-
bami ali smrtnimi žrtvami.

 ▪ Pred začetkom dela preverite, ali so bila pridobljena 
vsa potrebna dovoljenja ali soglasja. Pregledati je 
treba oceno tveganja in udeleženci morajo s podpi-
som potrditi, da so jo razumeli.

 ▪ Pred začetkom dela je treba preveriti orodje za odre 
in se prepričati, da so vsi deli v dobrem stanju; če se 
odkrije ali sumi na kakršno koli napako, je o tem 
treba takoj obvestiti vodstvo podjetja. Ne upo-
rabljajte okvarjene opreme.

 ▪ Bodite pozorni na morebitne nevarnosti v bližini 
delovnega mesta, npr. škodljive hlape, kisline, elek-
trične naprave, nadzemne vodnike, prekomerno vro-
čino, delovne stroje itd., in o tem obvestite sode-
lavce.

 ▪ Uporabljati je treba predpisano varnostno opremo, 
kot so varovalnih naprav za delo na višini, varnostni 
sistemi z vrvmi, maske za zaščito dihal, zaščitna 
očala itd. Vedno je treba uporabljati varnostne 
čelade, varnostne čevlje, delovne kombinezone, 
zaščitne rokavice, zaščitna očala in varnostne 
pasove.

 ▪ Če obstaja možnost, da tretje osebe prečkajo 
delovno območje ali se mu približajo, je treba zago-
toviti ovire in opozorilne znake, ki nepooblaščenim 
osebam preprečujejo vstop na nevarno območje.

 ▪ Pri postavljanju odrov mora celotna ekipa za postav-
ljanje odrov upoštevati naslednje:

- Za dvigovanje in spuščanje komponent odrov 
uporabljajte škripec in vrv, komponent nikoli NE 
mečite navzgor ali navzdol. (Glejte varnostne 
smernice »Škripci in vrvi«).

- Pri delu na višini vedno poskrbite za varnost pri 
delu in preprečevanje padcev.

- Kjer je mogoče, namestite zunanje ograje, in 
sicer takoj, ko je to izvedljivo.

- Zagotovite, da imajo vsi člani ekipe za montažo 
odrov dovolj izkušenj z montažo naprednih ograj 
in posebnih konstrukcij. Preprečite kakršna koli 
nepotrebna tveganja!

- Pred uporabo je treba preveriti, ali so vse kom-
ponente primerne za uporabo. Okvarjene 
sestavne dele je treba zavreči in o tem obvestiti 
vodstvo podjetja.

 ▪ Tla ali podporna konstrukcija morajo biti primerna za 
postavitev odrov:

- Pod vsako vertikalo je treba uporabiti podstavke 
z dvižnim vijakom in podložne plošče. Če so tla 
mehka ali če obstaja možnost pogrezanja v tla, 
pripravite ustrezno podlago za vsako vertikalo.

- Če se oder postavlja na streho ali nad pritličjem 
ali zgornjim nadstropjem, pri naročniku preverite, 
ali je podlaga primerna oziroma ali je potrebna 
opora in podpiranje.

- Vodstvo podjetja mora biti obveščeno o vseh 
zemeljskih delih, ki se izvajajo v neposredni bli-
žini konstrukcije odrov.

- Oder je treba postaviti v skladu s tehničnim pri-
ročnikom Ringlock, inženirskimi rešitvami (če je 
primerno) ali priloženo risbo konstrukcije. Če teh 
informacij nimate na voljo ali če ste v dvomih, se 
obrnite na vodstvo podjetja.

- Prepričajte se, da je oder ustrezno pritrjen na 
objekt ali konstrukcijo v skladu s shemami za pri-
trjevanja iz tehničnega priročnika. Med postavlja-
njem odra je treba postopoma, ko je dosežena 
ustrezna višina, namestiti sidra. Pri demontaži je 
treba vsako sidro odstraniti čim pozneje in po 
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potrebi namestiti nadomestna sredstva za ohra-
njanje stabilnosti.

- Zagotovite, da so na vseh robovih ploščadi 
(vključno z vogalnimi prehodi), kjer bi lahko prišlo 
do padca, nameščene vse ograje in nožne zaš-
čite v skladu z zakonskimi predpisi.

- Na nedokončane konstrukcije odrov je treba čim 
prej po postavitvi ali pred začetkom demontaže 
pritrditi opozorilne table »NI VSTOPA« ali 
»NEDOKONČAN ODER«.

- Vzpostavljen mora biti sistem za obveščanje (na 
primer postopek označevanja odrov) o tem, ali je 
oder varen za uporabo, kakšen je njegov razred 
obremenitve in za kakšen namen je primeren, 
npr. dostop, splošne namene ali težke obremeni-
tve.

- Pred demontažo odra preverite, ali so nameš-
čena vsa sidra in ali je dostop do odra varen.

- Zagotovite, da se demontaža izvaja z varnimi 
delovnimi postopki in v ustreznem zaporedju ter 
da sta zagotovljeni stabilnost in varnost na vsaki 
stopnji dela.

- Med razstavljanjem in sestavljanjem nikoli ne 
preobremenite odrov z odlaganjem komponent 
odrov ali drugih materialov.

Ravnanje s komponentami odrov 
Ringlock in njihovo skladiščenje

 ▪ Po potrebi nosite ustrezne zaščitne rokavice. Pri rav-
nanju s kovinskimi deli z ostrimi robovi bodite še 
posebej previdni.

 ▪ Komponente odrov vedno prenašajte ročno ali pa 
uporabite škripce in vrvi. Komponent odra nikoli ne 
mečite na tla, prav tako jih ne mečite navzdol ali 
navzgor.

 ▪ Komponent odrov ne prenašajte po lestvi navzgor ali 
navzdol.

 ▪ Vse komponente odrov Ringlock in dele opreme je 
treba pravilno shraniti na palete za odre ali za zlaga-
nje. Drugo na drugo skrbno naložite do največ pet 
plasti (upoštevajte predpise na gradbišču in regio-
nalne predpise).

 ▪ Zagotovite, da palete za odre ali za zlaganje niso 
preobremenjene, temveč da so obremenjene le z 
dovoljeno koristno obtežbo.

 ▪ Palete za odre ali za zlaganje je treba za prevoz 
dvigniti z vilicami ali z dvigalom na tovornjak z nakla-
dalno ploščadjo. Posamične dele ali nepritrjene 
komponente je treba zložiti na palete za odre ali 
palete za zlaganje, pred natovarjanjem in prevozom 
pa jih je treba zaviti in povezati s pasovi.

 ▪ Vse komponente odrov je treba po možnosti shranje-
vati v suhem in zaščitenem okolju.

 ▪ Vse komponente je treba po uporabi pregledati in jih 
vrniti v skladišče. Podrobnejša navodila za pregled in 
izločitev komponent najdete v Tehničnih informaci-
jah in Navodilih za vzdrževanje.

 ▪ Vse komponente za odre preglejte v rednih časovnih 
presledkih, ki niso daljši od 30 dni, da ugotovite nji-
hovo splošno obrabljenost. Poleg tega vse kompo-
nente odrov preverite pred vsako postavitvijo in upo-
rabo.

 ▪ Pri skladiščenju na prostem poskrbite za zadostno 
stabilnost tal pri zlaganju in ravnanju s komponen-
tami odrov Ringlock.
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Uporaba lestev

V naši panogi v povezavi z uporabo lestev pogosto pri-
haja do nesreč, katerih posledica so lahko hude telesne 
poškodbe. Kljub temu da lestve štejejo za eno 
najosnovnejših oblik dostopa, nevarnosti v povezavi z 
njimi ne smemo podcenjevati.

 ▪ Pred vsako uporabo je treba lestve pregledati in o 
ugotovljenih pomanjkljivostih obvestiti vodstvo. 
Lestve morajo biti ravne in brez vidnih poškodb. 
Poškodovanih lestev ne uporabljajte.

 ▪ Lestve morajo biti postavljene na trdni in ravni pod-
lagi. Preden stopite na lestev, preverite, ali je lestev 
na vrhu varno pritrjena in stabilna, da ne more 
zdrsniti nazaj ali vstran. Lestve morajo biti prosto 
dostopne, tako da ni treba plezati čez nožno zaščito 
ali pod ograjo.

 ▪ Če je mogoče, upoštevajte pravilo »ena proti štiri«, 
kar pomeni, da mora biti lestev na vsake štiri metre 
višine na podlagi zamaknjena za en meter.

 ▪ Zagotovite, da je lestev dovolj dolga, tj. da sega vsaj 
1,0 m (običajno 5 stopnic) nad mesto naslona.

 ▪ Lestev je treba na oder Ringlock pritrditi z ustrezno 
spojko za lestve ali 18 mm polipropilensko vrvjo.

 ▪ Pri delu na lestvi vedno upoštevajte varnost pri delu. 
Pri hoji navzgor in navzdol se vedno držite z obema 
rokama, pri delu z lestve pa se ne pretegujte. Zago-
tovljen mora biti varen stik z lestvijo na treh točkah.

 ▪ Če morate pri delu imeti proste roke, uporabite var-
nostni pas in varnostno vrv, priključeno na ustrezno 
ločeno sidrno mesto. Glejte poglavje »Priključne 
točke za varnostni pas«.

Škripci in vrvi

Za ravnanje s škripci in vrvmi veljajo posebna navodila. 
Pred začetkom dela se seznanite z navodili podjetja.

 ▪ Škripce in vrvi, ki se uporabljajo za dvigovanje in 
spuščanje sestavnih delov odrov, je treba ustrezno 
pregledati in shraniti dokazila o pregledu. Evidence 
o preverjanju škripca, navodila za uporabo in presku-
šanje ter podatke o stanju vrvi je treba hraniti skupaj 
s škripcem. Na ogrodju škripca mora biti vtisnjena 
dovoljena koristna obtežba. Vsaka vrv in škripec 
MORATA imeti veljavno potrdilo o pregledu, ki zago-
tavlja, da sta primerna za predvideno uporabo.

 ▪ NAJVEČJA priporočena obremenitev vrvi in škripca 
je omejena na 25 kg in pri postopku dvigovanja, ki ga 
izvaja ena oseba, ne sme preseči dovoljene koristne 
obtežbe vreče. Bremena, ki se dvigujejo, je treba po 
možnosti razdeliti na teže, ki jih zlahka obvladuje ena 
oseba.

 ▪ Po potrebi je treba uporabiti dvižno roko. Obroči 
škripca morajo biti povezani z dvižno roko z D-
sponko z najmanjšo dovoljeno koristno obtežbo 
30 kN.

 ▪ Za škripce uporabljajte le vrvi ustreznih dimenzij 
(običajno polipropilenske vrvi s premerom 18 mm).

 ▪ Tovor je treba ustrezno pritrditi z vozli, dvižnimi 
posodami, vrečami ali mrežami. Pred nadaljnjim dvi-
govanjem ali spuščanjem tovor najprej le nekoliko 
dvignite s tal ali ploščadi, da se prepričate, da je 
varen.

 ▪ Okoli zavarovanega območja morajo biti nameščene 
table, ki opozarjajo, da potekajo postopki dvigova-
nja. Pred začetkom kakršnih koli postopkov dvigova-
nja ali spuščanja JE TREBA delovno območje ogra-
diti, da se prepreči dostop nepooblaščenega osebja.

 ▪ Pri dvigovanju komponent odrov VEDNO upošte-
vajte varno razdaljo. Nikoli ne stojte neposredno pod 
bremenom.

 ▪ Možne napake, na katere morate biti pozorni pri 
škripcih

- brez atesta
- na škripcu ni vtisnjene dovoljene koristne 

obtežbe
- manjka zatič
- zareze v ohišju škripca, ki preprečujejo nemoten 

tek vrvi
- Dovoljeni so samo škripci z obročem.

 ▪ Možne napake, na katere morate biti pozorni pri 
vrveh

- brez atesta
- Vrv je označena na obeh koncih.
- Vsaj na enem koncu je originalna etiketa.
- Odrgnine, razpoke, obraba, stanjšanje ali stara-

nje.
- Običajno so dovoljene le polipropilenske vrvi s 

premerom 18 mm.
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Navodila za demontažo odrov Ringlock

Demontaža odrov Ringlock se načeloma ne razlikuje 
od demontaže drugih vrst odrov. Pri demontaži ravnajte 
v obratnem vrstnem redu kot pri montaži, torej najprej 
demontirajte komponento, ki ste jo montirali nazadnje.

Naslednja navodila ne veljajo samo za odre Ringlock, 
temveč kot splošne smernice za varno ravnanje z odri.
 ▪ Pred začetkom demontaže odrov mora odgovorni 

nadzornik skupaj s celotno ekipo za demontažo 
odrov pripraviti načrt varnega dela, v katerem 
navede vsa prepoznavna tveganja in opredeli 
ukrepe za njihovo zmanjšanje oz. preprečitev.

 ▪ Med demontažo odrov spremljajte promet na grad-
bišču v neposredni bližini odrov. Po potrebi je treba 
to območje ograditi.

 ▪ Z vsemi komponentami ravnajte previdno, da zmanj-
šate morebitne poškodbe. Med demontažo odrov je 
na prvem mestu varnost sodelujočih in mimoidočih 
oseb.

 ▪ Pred začetkom postopka demontaže preglejte celo-
ten oder in se prepričajte, da je še vedno konstrukcij-
sko neoporečen; to pomeni, da ni bil poškodovan ali 
odstranjen noben del, ki bi lahko ogrozil delavce na 
odru. Če so deli poškodovani ali manjkajo, jih je 
treba pred začetkom postopka zamenjati.

 ▪ Ne odstranjujte sider in priključkov odrov, dokler niso 
vse komponente nad sidrnimi mesti demontirane in 
položene na tla.

 ▪ Na posameznih nivojih je treba uporabiti začasne 
delovne ali tovorne ploščadi.

 ▪ Vsi delavci na odrih morajo uporabljati varnostne 
pasove in drugo ustrezno osebno varovalno opremo. 
Varnostni pasovi morajo biti pritrjeni na odre na 
ustreznih mestih (glejte »Priključne točke za varno-
stni pas«).

 ▪ Za dvigovanje delov odra uporabljajte vrvi in zanke. 
Komponent ne mečite.

 ▪ Vse komponente odrov je treba preveriti, ali so pri-
merne za uporabo. Poškodovane dele je treba ozna-
čiti na dobro vidnem mestu.

 ▪ Poškodovane komponente je treba hraniti ločeno od 
drugih komponent odrov v karantenskem prostoru.
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Primerjava seznama artiklov Doka in AT-PAC

Doka AT-PAC

Št. artikla Oznaka artikla Št. artikla Oznaka artikla

301010500 Vertikala 0,50m s podaljškom 01.01.050.00 Standard .5m/1'8" (1 Ring) - Crimped Spigot

301011000 Vertikala 1,00m s podaljškom 01.01.100.00 Standard 1.0m/3'3" (2 Ring) - Crimped Spigot

301011500 Vertikala 1,50m s podaljškom 01.01.150.00 Standard 1.5m/4'11" (3 Ring) - Crimped Spigot

301012000 Vertikala 2,00m s podaljškom 01.01.200.00 Standard 2.0m/6'6" (4 Ring) - Crimped Spigot

301012500 Vertikala 2,50m s podaljškom 01.01.250.00 Standard 2.5m/8'2" (5 Ring) - Crimped Spigot

301013000 Vertikala 3,00m s podaljškom 01.01.300.00 Standard 3.0m/9'9"' (6 Ring) - Crimped Spigot

301014000 Vertikala 4,00m s podaljškom 01.01.400.00 Standard 4.0m/13'1" (8 Ring) - Crimped Spigot

301030150 Priključek 0,15m 01.03.015.00 Ledger O-Type 0.15m/6"

301030395 Priključek 0,39m 01.03.039.50 Ledger O-Type 0.39m/1'3"

301030735 Priključek 0,73m 01.03.073.50 Ledger O-Type 0.73m/2'5"

301031045 Priključek 1,04m 01.03.104.50 Ledger O-Type 1.04m/3'5"

301031095 Priključek 1,09m 01.03.109.50 Ledger O-Type 1.09m/3'7"

301031405 Priključek 1,40m 01.03.140.50 Ledger O-Type 1.40m/4'7"

301031575 Priključek 1,57m 01.03.157.50 Ledger 1.57m/5'2"

301032075 Priključek 2,07m 01.03.207.50 Ledger O-Type 2.07m/6'10"

301032575 Priključek 2,57m 01.03.257.50 Ledger O-Type 2.57m/8'5"

301033075 Priključek 3,07m 01.03.307.50 Ledger O-Type 3.07m/10'1"

301060735 Vertikalna diagonala 200/73cm 01.06.073.50 Bay Brace 2.0 x 0.73m /2'5"

301061045 Vertikalna diagonala 200/104cm 01.06.104.50 Bay Brace 2.0 x 1.04m/3'5"

301061095 Vertikalna diagonala 200/109cm 01.06.109.50 Bay Brace 2.0 x 1.09m/3'7"

301061405 Vertikalna diagonala 200/140cm 01.06.140.50 Bay Brace 2.0 x 1.40m/4'7"

301061575 Vertikalna diagonala 200/157cm 01.06.157.50 Bay Brace 2.0 x 1.57m/5'2"

301062075 Vertikalna diagonala 200/207cm 01.06.207.50 Bay Brace 2.0 x 2.07m/6'10"

301062575 Vertikalna diagonala 200/257cm 01.06.257.50 Bay Brace 2.0 x 2.57m/8'5"

301063075 Vertikalna diagonala 200/307cm 01.06.307.50 Bay Brace 2.0 x 3.07m/10'1"

301070735 Vertikalna diagonala 150/73cm 01.07.073.50 Bay Brace 1.5 x 0.73m/2'5"

301071045 Vertikalna diagonala 150/104cm 01.07.104.50 Bay Brace 1.5 x 1.04m/3'5"

301071095 Vertikalna diagonala 150/109cm 01.07.109.50 Bay Brace 1.5 x 1.09m/3'7"

301071405 Vertikalna diagonala 150/140cm 01.07.140.50 Bay Brace 1.5 x 1.40m/4'7"

301071575 Vertikalna diagonala 150/157cm 01.07.157.50 Bay Brace 1.5 x 1.57m/5'2"

301072075 Vertikalna diagonala 150/207cm 01.07.207.50 Bay Brace 1.5 x 2.07m/6'10"

301072575 Vertikalna diagonala 150/257cm 01.07.257.50 Bay Brace 1.5 x 2.57m/8'5"

301073075 Vertikalna diagonala 150/307cm 01.07.307.50 Bay Brace 1.5 x 3.07m/10'1"

301080735 Vertikalna diagonala 100/73cm 01.08.073.50 Bay Brace 1.0 x 0.73m/2'5"

301081045 Vertikalna diagonala 100/104cm 01.08.104.50 Bay Brace 1.0 x 1.04m/3'5"

301081095 Vertikalna diagonala 100/109cm 01.08.109.50 Bay Brace 1.0 x 1.09m/3'7"

301081405 Vertikalna diagonala 100/140cm 01.08.140.50 Bay Brace 1.0 x 1.40m/4'7"

301081575 Vertikalna diagonala 100/157cm 01.08.157.50 Bay Brace 1.0 x 1.57m/5'2"

301082075 Vertikalna diagonala 100/207cm 01.08.207.50 Bay Brace 1.0 x 2.07m/6'10"

301082575 Vertikalna diagonala 100/257cm 01.08.257.50 Bay Brace 1.0 x 2.57m/8'5"

301083075 Vertikalna diagonala 100/307cm 01.08.307.50 Bay Brace 1.0 x 3.07m/10'1"

301110395 Bočna konzola 0,39m 01.11.039.50 SideBracket/Hop-Up O-Type 0.39m/1'3"

301110735 Bočna konzola 0,73m 01.11.073.50 SideBracket/Hop-Up O-Type 0.73m/2'5"

301121090 Bočna konzola 1,09m 01.12.109.00 Console Bracket O-Type 1.09m/3'7"

301165145 Rešetkasti nosilec 5,14m brez podaljška 01.16.514.50 Lattice Girder 5.14m/16' - No Spigot

301166145 Rešetkasti nosilec 6,14m brez podaljška 01.16.614.50 Lattice Girder 6.14m/20' - No Spigot

301167715 Rešetkasti nosilec 7,71m brez podaljška 01.16.771.50 Lattice Girder 7.71m/25' - No Spigot

301181400 Dvojni priključek 1,40m 01.18.140.00 Truss Ledger O-Type 1.40m/4'7"

301181575 Dvojni priključek 1,57m 01.18.157.50 Truss Ledger 1.57m/5'2"

301182075 Dvojni priključek 2,07m 01.18.207.50 Truss Ledger O-Type 2.07m/6'10"

301182575 Dvojni priključek 2,57m 01.18.257.50 Truss Ledger O-Type 2.57m/8'5"

301183075 Dvojni priključek 3,07m 01.18.307.50 Truss Ledger O-Type 3.07m/10'1"

301220735 Spojka priključka lestev 0,73m 01.22.073.50 Ladder Access Transom w/ Spigot .73m/2'5"

301233205 Priključek vertikale in podnice 32cm 1B 01.23.320.50 Ledger to Plank Transom O-Type 320mm - 1 Board

301236405 Priključek vertikale in podnice 64cm 2B 01.23.640.50 Ledger to Plank Transom O-Type 640mm - 2 Board

301239605 Priključek vertikale in podnice 96cm 3B 01.23.960.50 Ledger to Plank Transom O-Type 960mm - 3 Board

301243205 Priključek med podnicami 32cm 1B 01.24.320.50 Plank to Plank Transom O-Type 320mm - 1 Board

301246405 Priključek med podnicami 64cm 2B 01.24.640.50 Plank to Plank Transom O-Type 640mm - 2 Board

301249605 Priključek med podnicami 96cm 3B 01.24.960.50 Plank to Plank Transom O-Type 960mm - 3 Board

301270000 Osnovni nastavek z rozeto 01.27.000.00 Starter/Base Collar
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301270010 Osnovni nastavek z rozeto - kratek 01.27.001.00 Starter/Base Collar Short

301280000 Priključek visečega odra 01.28.000.00 Leg Lock (Suspended Scaffold)

301300003 Rozeta SW23 01.30.000.30 Rosette Clamp (T-Bolt), 23mm Nut (AU)

301300004 Rozeta SW22 EU 01.30.000.40 Rosette Clamp (T-Bolt), 22mm Nut (EU)

301300005 Rozeta SW21 01.30.000.50 Rosette Clamp (T-Bolt), 21mm Nut (UK)

301300013 Rozeta horizontalna SW23 01.30.001.30 Horizontal Rosette Clamp ( T-Bolt), 23mm Nut (AU)

301300014 Rozeta horizontalna SW22 EU 01.30.001.40 Rosette Clamp (T-Bolt),  22mm Nut (EU)

301300015 Rozeta horizontalna SW21 01.30.001.50 Horizontal Rosette Clamp ( T-Bolt), 21mm Nut (AU)

301311630 Ograjni element standard 1,63m 01.31.163.00 Guard Rail Standard "Crazy Leg" 1.63m

301410005 Priključna kljuka zapirala 01.41.000.50 Return Ledger Hook

301520013 Uho za obešanje SW23 01.52.001.30 Lifting Lug-AUS

301520014 Uho za obešanje SW22 EU 01.52.001.40 Lifting Lug-EU

301520015 Uho za obešanje SW21 01.52.001.50 Lifting Lug-UK

301640010 RLS zaključek ograjnega elementa 01.64.001.00 Raised Ledger System - Capping Piece

301641575 RLS dvojni priključek 1,57m 01.64.157.50 Raised Ledger System - Truss Ledger 1.57m/5'2"

301642075 RLS dvojni priključek 2,07m 01.64.207.50 Raised Ledger System - Truss Ledger 2.07m/6'10"

301642575 RLS dvojni priključek 2,57m 01.64.257.50 Raised Ledger System - Truss Ledger 2.57m/8'5"

301643075 RLS dvojni priključek 3,07m 01.64.307.50 Raised Ledger System - Truss Ledger 3.07m/10'1"

301650735 Prečni priključek nosilca 0,73m 01.65.073.50 Girder Transom 0.73m/2'5"

301651095 Prečni priključek nosilca 1,09m 01.65.109.50 Girder Transom 1.09/3'7"

301651405 Prečni priključek nosilca 1,40m 01.65.140.50 Girder Transom 1.40/4'7"

301670735 Prečni priključek notranje konzole 0,73m 01.67.073.50 1 Inside Board Girder Transom 0.73m/2'5"

301671095 Prečni priključek notranje konzole 1,09m 01.67.109.00 1 Inside Board Girder Transom 1.09m/3'7"

301680735 RLS priključek 0,73m 01.68.073.50 Raised Ledger System - Ledger 0.73m/2'5"

301681045 RLS priključek 1,04m 01.68.104.50 Raised Ledger System - Ledger 1.04m/3'5"

301681095 RLS priključek 1,09m 01.68.109.00 Raised Ledger System - Ledger 1.09m/3'7"

301681405 RLS priključek 1,40m 01.68.140.50 Raised Ledger System - Ledger 1.40m/4'7"

301681575 RLS priključek 1,57m 01.68.157.50 Raised Ledger System - Ledger 1.572m/5'2"

301682075 RLS priključek 2,07m 01.68.207.50 Raised Ledger System - Ledger 2.07m/6'10"

301682575 RLS priključek 2,57m 01.68.257.50 Raised Ledger System - Ledger 2.57m/8'5"

301683075 RLS priključek 3,07m 01.68.307.50 Raised Ledger System - Ledger 3.07m/10'1"

301690010 RLS zunanji ograjni element 01.69.001.00 Raised Ledger System - Exterior Guardrail Post

301790500 Vertikala visečega odra 0,50m brez podaljška 01.79.050.00 Standard 0.5m/1'8" (1 Ring) - No Hanging Spigot

301791000 Vertikala visečega odra 1,00m brez podaljška 01.79.100.00 Standard 1.0m/3'3" (2 Ring) - No Hanging Spigot

301791500 Vertikala visečega odra 1,50m brez podaljška 01.79.150.00 Standard 1.5m/4'11" (3 Ring) - No Hanging Spigot

301792000 Vertikala visečega odra 2,00m brez podaljška 01.79.200.00 Standard 2.0m/6'6" (4 Ring) - No Hanging Spigot

301792500 Vertikala visečega odra 2,50m brez podaljška 01.79.250.00 Standard 2.5m/8'2" (5 Ring) - No Hanging Spigot

301793000 Vertikala visečega odra 3,00m brez podaljška 01.79.300.00 Standard 3.0m/9'9"' (6 Ring) - No Hanging Spigot

301794000 Vertikala visečega odra 4,00m brez podaljška 01.79.400.00 Standard 4.0m/13'1" (8 Ring) - No Hanging Spigot

301801095 Horizontalna diagonala kvadr. S 109/109cm 01.80.109.50 Plan Brace - Square 1.09m x 1.09m/3'7" x 3'7"

301801405 Horizontalna diagonala kvadr. S 140/140cm 01.80.140.50 Plan-Brace - Square 1.40m x 1.40m/3'5" x 3'5"

301801575 Horizontalna diagonala kvadr. S 157/157cm 01.80.157.50 Plan Brace - Square 1.57m x 1.57m/5'2" x 5'2"

301802075 Horizontalna diagonala kvadr. S 207/207cm 01.80.207.50 Plan Brace - Square 2.07m x 2.07m/6'10" x 6'10"

301802575 Horizontalna diagonala kvadr. S 257/257cm 01.80.257.50 Plan Brace - Square 2.57m x 2.57m/8'6" x 8'6"

301803075 Horizontalna diagonala kvadr. S 307/307cm 01.80.307.50 Plan Brace - Square 3.07m x 3.07m/10'1" x 10'1"

301810735 Horizontalna diagonala 157/73cm 01.81.073.50 Plan Brace 1.57m x 0.73m/5'2" x 2'5"

301811095 Horizontalna diagonala 157/109cm 01.81.109.50 Plan Brace 1.57m x 1.09m/5'2" x 3'7"

301820735 Horizontalna diagonala 207/73cm 01.82.073.50 Plan Brace 2.07m x 0.73m/6'10" x 2'5"

301821095 Horizontalna diagonala 207/109cm 01.82.109.50 Plan brace 207/109cm

301830735 Horizontalna diagonala 257/73cm 01.83.073.50 Plan brace 257/073cm

301831095 Horizontalna diagonala 257/109cm 01.83.109.50 Plan brace 257/109cm

301840735 Horizontalna diagonala 307/73cm 01.84.073.50 Plan brace 307/073cm

301841095 Horizontalna diagonala 307/109cm 01.84.109.50 Plan brace 307/109cm

304032003 Spojka nosilca SW23 04.03.200.30 BEAM Clamp Forged Rigid 2", 23mm Nut (AU)

304032004 Spojka nosilca SW22 EU 04.03.200.40 Beam clamp forged rigid SW22

304032005 Spojka nosilca SW21 04.03.200.50 BEAM Clamp Forged Rigid 2", 21mm Nut (UK)

304042003 Vrtljiva spojka nosilca SW23 04.04.200.30 BEAM Clamp Swivel  2", 23mm Nut (AU)

304042004 Vrtljiva spojka nosilca SW22 EU 04.04.200.40 BEAM Clamp Swivel  2", 22mm Nut (EU)

304042005 Vrtljiva spojka nosilca SW21 04.04.200.50 BEAM Clamp Swivel  2", 21mm Nut (UK)

304100003 Vezni del cevi odra zunanji SW23 04.10.000.30 External Tube Joiner, 23mm Nut (AU)

304100004 Vezni del cevi odra zunanji SW22 EU 04.10.000.40 External Tube Joiner, 22mm Nut (EU)

304100005 Vezni del cevi odra zunanji SW21 04.10.000.50 External Tube Joiner, 21mm Nut (UK)

304110003 Vezni del cevi odra notranji SW23 04.11.000.30 Internal Tube Joiner, 23mm Nut (AU)

304110004 Vezni del cevi odra notranji SW22 EU 04.11.000.40 Tube joiner SW22 internal

Doka AT-PAC

Št. artikla Oznaka artikla Št. artikla Oznaka artikla
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304110005 Vezni del cevi odra notranji SW21 04.11.000.50 Internal Tube Joiner, 21mm Nut (UK)

304140003 Spojka cevi odra SW23 04.14.000.30 Putlog Clamp, 23mm Nut (AU)

304140004 Spojka cevi odra SW22 EU 04.14.000.40 Putlog clamp SW22

304140005 Spojka cevi odra SW21 04.14.000.50 Putlog Clamp, 21mm Nut (UK)

304150003 Spojka lestve s kljuko SW23 04.15.000.30 Ladder Hook Clamp/Clip, 23mm Nut (AU)

304150004 Spojka lestve s kljuko SW22 EU 04.15.000.40 Ladder Hook Clamp/Clip,  22mm Nut (EU)

304150005 Spojka lestve s kljuko SW21 04.15.000.50 Ladder Hook Clamp/Clip,  21mm Nut (UK)

304160013 Držalo nožne zaščite SW23 04.16.001.30 Toe Board Retaining Clamp, 23mm Nut (AU)

304160014 Držalo nožne zaščite SW22 EU 04.16.001.40 Toe Board Retaining Clamp, 22mm Nut (EU)

304160015 Držalo nožne zaščite SW21 04.16.001.50 Toe Board Retaining Clamp(Euro)

304390003 Objemka za pritrditev deske SW23 04.39.000.30 Scaffold Board Retaining Clamp SW23

304390004 Objemka za pritrditev deske SW22 EU 04.39.000.40 Scaffold Board Retaining Clamp SW22

304390005 Objemka za pritrditev deske SW21 04.39.000.50 Scaffold Board Retaining Clamp SW21

305012003 RA klinasta spojka 90° SW23 05.01.200.30 RA Adapter Clamp 2"- Bolt, 23mm Nut (AU)

305012004 RA klinasta spojka 90° SW22 EU 05.01.200.50 RA Adapter Clamp 2"- Bolt, 22mm Nut (EU)

305012005 RA klinasta spojka 90° SW21 05.01.200.50 RA Adapter Clamp 2"- Bolt, 21mm Nut (UK)

305022003 Vrtljiva klinasta spojka SW23 05.02.200.30 Swivel Adapter Clamp 2"-Bolt, 23mm Nut (AU) 

305022004 Vrtljiva klinasta spojka SW22 EU 05.02.200.40 Swivel Adapter Clamp 2"-Bolt,  22mm Nut (EU)

305022005 Vrtljiva klinasta spojka SW21 05.02.200.50 Swivel Adapter Clamp 2"-Bolt,  21mm Nut (UK)

305032003 Cevni podaljšek s spojko SW23 05.03.200.30 Spigot Adapter Clamp-Bolt, 23mm Nut (AU)

305032004 Cevni podaljšek s spojko SW22 EU 05.03.200.40 Spigot Adapter Clamp-Bolt, 22mm Nut (EU)

305032005 Cevni podaljšek s spojko SW21 05.03.200.50 Spigot Adapter Clamp-Bolt, 21mm Nut (UK)

305082003 Cevni podaljšek rešetkastega nos. SW23 05.08.200.30 Girder Spigot Adapter Clamp 2", 23mm Nut (AU)

305082004 Cevni podaljšek rešetkastega nos. SW22 EU 05.08.200.40 Girder Spigot Adapter Clamp 2", 22mm Nut (EU)

305082005 Cevni podaljšek rešetkastega nos. SW21 05.08.200.50 Girder Spigot Adapter Clamp 2", 21mm Nut (UK)

306010600 Podstavek z dvižnim vijakom 60cm 06.01.060.00 Base jack 60cm

306030780 Vrtljivi podstavek z dvižnim vijak. 78cm 06.03.078.00 Swiveljack 780mm

306042000 Osnovna plošča 5cm 06.04.200.00 Base Plate--System 2"

306110003 Varovalo podstavka SW23 06.11.000.30 Jack Retainer - Lifting,23mm Nut

306110004 Varovalo podstavka SW22 EU 06.11.000.40 Jack retainer for lifting SW22

306110005 Varovalo podstavka SW21 06.11.000.50 Jack Retainer - Lifting, 21 mm Nut

307070100 Vrtljivo kolo 10kN 07.07.010.00 Castor Wheel 10kN

307090100 Vrtljivo kolo 10kN brez dvižnega vijaka 07.09.100.00 Castor Wheel 10kN w/out Screwjack

308010735 Podnica 19/73cm 08.01.073.50 Steel Plank 190mm - O-Type 0.73m/2'5"

308011095 Podnica 19/109cm 08.01.109.50 Steel Plank 190mm - O-Type 1.09m/3'7"

308011405 Podnica 19/140cm 08.01.140.50 Steel Plank 190mm - O-Type 1.40m/4'7"

308011575 Podnica 19/157cm 08.01.157.50 Steel Plank 190mm - O-Type 1.57m/5'2"

308012075 Podnica 19/207cm 08.01.207.50 Steel Plank 190mm - O-Type 2.07m/6'10"

308012575 Podnica 19/257cm 08.01.257.50 Steel Plank 190mm - O-Type 2.57m/8'5"

308013075 Podnica 19/307cm 08.01.307.50 Steel Plank 190mm - O-Type 3.07m/10'1"

308030735 Podnica 32/73cm 08.03.073.50 Steel Plank 320mm - O-Type 0.73m/2'5"

308031095 Podnica 32/109cm 08.03.109.50 Steel Plank 320mm - O-Type 1.09m/3'7"

308031405 Podnica 32/140cm 08.03.140.50 Steel Plank 320mm - O-Type 1.40m/4'7"

308031575 Podnica 32/157cm 08.03.157.50 Steel Plank 320mm - O-Type 1.57m/5'2"

308032075 Podnica 32/207cm 08.03.207.50 Steel Plank 320mm - O-Type 2.07m/6'10"

308032575 Podnica 32/257cm 08.03.257.50 Steel Plank 320mm - O-Type 2.57m/8'5"

308033075 Podnica 32/307cm 08.03.307.50 Steel Plank 320mm - O-Type 3.07m/10'1"

308070735 Kovinska obloga 0,73m 08.07.073.50 Infill Plank 0.73m/2'5"

308071095 Kovinska obloga 1,09m 08.07.109.50 Infill Plank 1.09m/3'10"

308071405 Kovinska obloga 1,40m 08.07.140.50 Infill Plank 1.40m/4'7"

308071575 Kovinska obloga 1,57m 08.07.157.00 Infill Plank 1.57m/5'2"

308072075 Kovinska obloga 2,07m 08.07.207.50 Infill Plank 2.07m/6'10"

308072575 Kovinska obloga 2,57m 08.07.257.50 Infill Plank 2.57m/8'5"

308073075 Kovinska obloga 3,07m 08.07.307.50 Infill Plank 3.07m/10'1"

308130755 Izravnalna obloga 32/75cm 08.13.075.50 Gap Filler Plank 320 x 0.75m

308131005 Izravnalna obloga 32/100cm 08.13.100.50 Gap Filler Plank 320 x 1.00m

308131255 Izravnalna obloga 32/125cm 08.13.125.50 Gap Filler Plank 320 x 1.25m

308131505 Izravnalna obloga 32/150cm 08.13.150.50 Gap Filler Plank 320 x 1.50m

308131755 Izravnalna obloga 32/175cm 08.13.175.50 Gap Filler Plank 320 x 1.75m

308132005 Izravnalna obloga 32/200cm 08.13.200.50 Gap Filler Plank 320 x 2.00m

308140755 Izravnalna obloga 19/75cm 08.14.075.50 Gap Filler Plank 190 x 0.75m

308141005 Izravnalna obloga 19/100cm 08.14.100.50 Gap Filler Plank 190 x 1.00m

308141255 Izravnalna obloga 19/125cm 08.14.125.50 Gap Filler Plank 190 x 1.25m

308141505 Izravnalna obloga 19/150cm 08.14.150.50 Gap Filler Plank 190 x 1.50m

Doka AT-PAC
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308141755 Izravnalna obloga 19/175cm 08.14.175.50 Gap Filler Plank 190 x 1.75m

308142005 Izravnalna obloga 19/200cm 08.14.200.50 Gap Filler Plank 190 x 2.00m

308150735 Izravnalna obloga 32/73cm 08.15.073.50 Gap filler plate 32/73cm

308151045 Izravnalna obloga 32/104cm 08.15.104.50 Gap filler plate 32/104cm

308151095 Izravnalna obloga 32/109cm 08.15.109.50 Gap filler plate 32/109cm

308151575 Izravnalna obloga 32/157cm 08.15.157.50 Gap filler plate 32/157cm

308152075 Izravnalna obloga 32/207cm 08.15.207.50 Gap filler plate 32/207cm

308152575 Izravnalna obloga 32/257cm 08.15.257.50 Gap filler plate 32/257cm

308400395 Nožna zaščita rumena 0,39m 08.40.039.50 Steel-toeboard Y 0.39m/1'3"

308400735 Nožna zaščita rumena 0,73m 08.40.073.50 Steel-toeboard Y 0.73m/2'5"

308401045 Nožna zaščita rumena 1,04m 08.40.104.50 Steel-toeboard Y 1.04m/3'5"

308401095 Nožna zaščita rumena 1,09m 08.40.109.50 Steel-toeboard Y 1.09m/3'7"

308401405 Nožna zaščita rumena 1,40m 08.40.140.50 Steel-toeboard Y 1.40m/4'7"

308401575 Nožna zaščita rumena 1,57m 08.40.157.50 Steel-toeboard Y 1.57m/5'2"

308402075 Nožna zaščita rumena 2,07m 08.40.207.50 Steel-toeboard Y 2.07m/6'10"

308402575 Nožna zaščita rumena 2,57m 08.40.257.50 Steel-toeboard Y 2.57m/8'6"

308403075 Nožna zaščita rumena 3,07m 08.40.307.50 Steel-toeboard Y 3.07m/10'1"

308410735 Kotna podnica 0,73m 08.41.073.50 Angular deck 0.73m

308411093 Kotna podnica 1,09m 08.41.109.50 Angular deck extension 1.09m

310012003 Nastavljiva nihajna vrata SW23 10.01.200.30 Adjustable Swing Gate, 23mm Nut (AU) 2"

310012004 Nastavljiva nihajna vrata SW22 EU 10.01.200.40 Adjustable swing gate SW22

310012005 Nastavljiva nihajna vrata SW21 10.01.200.50 Adjustable Swing Gate, 21mm Nut (UK)2"

310067004 Prepreka dostopa SW22 EU 10.06.700.40 Access barrier SW22 EU

310067005 Prepreka dostopa SW21 10.06.700.50 Access Barrier

310152005 Nastavljiva nihajna vrata poc. SW21 10.15.200.50 Adjustable swing gate galvanized SW21

311022003 Nosilec lestve SW23 11.02.200.30 A-Type Starter Bracket/Ladder Bracket (23mm)

311090243 Jeklene lestve AS1892 2,40m 11.09.024.30 Steel Ladder AS 1892 - 2.4m

311090303 Jeklene lestve AS1892 3,00m 11.09.030.30 Steel ladder AS1892 3.00m

311090363 Jeklene lestve AS1892 3,60m 11.09.036.30 Steel Ladder AS 1892 - 3.6m

311090423 Jeklene lestve AS1892 4,20m 11.09.042.30 Steel ladder AS1892 4.20m

311090483 Jeklene lestve AS1892 4,80m 11.09.048.30 Steel Ladder AS 1892 - 4.8m

311090543 Jeklene lestve AS1892 5,40m 11.09.054.30 Steel ladder AS1892 5.40m

311090603 Jeklene lestve AS1892 6,00m 11.09.060.30 Steel Ladder AS 1892 - 6.0m

314012400 Alu-lestve 2,40m 14.01.240.00 Aluminium Ladder 2.4m/ 8'

314013000 Alu-lestve 3,00m 14.01.300.00 Aluminium ladder 3.00m

314013600 Alu-lestve 3,60m 14.01.360.00 Aluminium Ladder 3.6m/12'

314014800 Alu-lestve 4,80m 14.01.480.00 Aluminium Ladder 4.8m/16'

314015400 Alu-lestve 5,40m 14.01.540.00 Aluminium ladder 5.40m

314016000 Alu-lestve 6,00m 14.01.600.00 Aluminium Ladder 6.0M/20'

315020890 Stopnica 0.89m 15.02.089.00 Stair Tread 0.89m/34" (2'11")

315072075 Stopniščni nosilec levi 200/207cm 15.07.207.50 Stair Stringer Left 2.0m x 2.07m

315082075 Stopniščni nosilec desni 200/207cm 15.08.207.50 Stair Stringer Right2.0m x  2.07m/

316012575 Alu-stopniščni element 200/257cm 16.01.257.50 Alum Stair Platform w/ Landing O-Type  2.0m x 2.57m

316013075 Alu-stopniščni element 200/307cm 16.01.307.50 Alum Stair Platform w Landing O-Type  2.0m x 3.07m

316052575 Pod. Alu-stopniščna notranja ograja 200/257cm 16.05.257.50 Alum Stair Inner Extended Guardrail 2m x 2.57m

316053075 Pod. Alu-stopniščna notranja ograja 200/307cm 16.05.307.50 Alum Stair Inner Extended Guardrail 2m x 3.07m

316062575 Alu-stopniščna notranja ograja 200/257cm 16.06.257.50 Alum Stair Outer Guardrail 2m x 2.57m

316063075 Alu-stopniščna notranja ograja 200/307cm 16.06.307.50 Alum Stair Outer Guardrail 2m x 3.07m

316070010 ograja alu-stopniščnega elementa 16.07.001.00 Alum stair filler handrail

316080005 Alu-stopniščna notranja ograja 200/257cm 16.08.000.50 Alum Stair Inner Guardrail 2.57m/8'5"

316151605 Alu-stopniščni element 100/160cm 16.15.160.00 Alum Stair Platform w/ Landing O-Type 1.0m x 1.60m

316161605 Alu-stopniščna notranja ograja 100/160cm 16.16.160.00 Alum Stair Inner Guardrail 1.0m Lift x 1.60m

317013350 Okvirni nosilec 3,35m 17.01.335.00 Ladder Beam 3.35m/11', 4.0mm

317014880 Okvirni nosilec 4,88m 17.01.488.00 Ladder Beam 4.88m/16', 4.0mm

317016390 Okvirni nosilec 6,39m 17.01.639.00 Ladder Beam 6.39m/21', 4.0mm

319021005 Alu-montažna obloga 100cm 19.02.100.50 All Alum Ladder Hatch Deck 1.00m/8'5"

319021575 Alu-montažna obloga 157cm 19.02.157.50 All Alum Ladder Hatch Deck 1.57m/8'5"

319022075 Alu-montažna obloga 207cm 19.02.207.50 All Alum Ladder Hatch Deck 2.07m/8'5"

319022575 Alu-montažna obloga z lestvijo 257cm 19.02.257.50 All Alum Ladder Hatch Deck 2.57m/8'5"

319023075 Alu-montažna obloga z lestvijo 307cm 19.02.307.50 All Alum Ladder Hatch Deck 3.07m/8'5"

318071575 Alu/lesena montažna obloga s preho. 64/157cm 18.07.157.50 Alum/Ply Lateral Hatch Deck 1.57m/5'2"

318072075 Alu/lesena montažna obloga s preho. 64/207cm 18.07.207.50 Alum/Ply Lateral Hatch Deck 2.07m/6'10"

318072575 Alu/lesena montažna obloga s preho. 64/257cm 18.07.257.50 Alum/Ply Lateral Hatch Deck 2.57m/8'5"

318073075 Alu/lesena montažna obloga s preho. 64/307cm 18.07.307.50 Alum/Ply Lateral Hatch Deck 3.07m/10'1"

Doka AT-PAC
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318081575 Lestev za montažno oblogo s prehodom 1,57m 18.08.157.50 Ladder for hatch deck 1.57m

319050015 Alu-lestve za montažno oblogo 19.05.001.00 All Alum Ladder for Hatch Deck

320033050 Rešetkasti Alu-nosilec 50/305cm 20.03.305.00 Aluminum Lattice Girder Beam - 3.05M (500mm)

320034260 Rešetkasti Alu-nosilec 50/426cm 20.03.426.00 Aluminum Lattice Girder Beam - 4.26M (500mm)

320036390 Rešetkasti Alu-nosilec 50/639cm 20.03.639.00 Aluminum Lattice Girder Beam - 6.39M (500mm)

320038520 Rešetkasti Alu-nosilec 50/852cm 20.03.852.00 Aluminum Lattice Girder Beam - 8.52M (500mm)

320065000 Priključek rešetkastega Alu-nosilca 20.06.500.00 Aluminum Lattice Girder Beam Joiner - 500mm

328450600 Štirismerna glava z dvižnim vijakom 60cm 28.45.060.00 4-Way Screw-Jack head 60cm/12"

328460600 Glava z dvižnim vijakom 60cm 28.46.060.00 Screw jack U-Head 60cm/12"

335020000 Kavelj z varovalom 35.02.000.00 Pig Tail Pin

335030000 Preklopna varovalka 35.03.000.00 Toggle Pin

335040000 Cevni priključek visečega odra 35.04.000.00 Spigot for Hanging Scaffold

335150025 Vzmetna varovalka 35.15.002.50 Spring Pin - M12

338180023 Dvojno stensko sidrišče 38.18.002.30 Wall Tie Bracket - Double

338190400 Stenska sidrna cev 0,40m 38.19.040.00 Wall tie tube 0.40m with hook

338190800 Stenska sidrna cev 0,80m 38.19.080.00 Wall tie tube 0.80m with hook

338191000 Stenska sidrna cev 1,00m 38.19.100.00 Wall Tie - Tube w/ Hook 1000mm

338191500 Stenska sidrna cev 1,50m 38.19.150.00 Wall Tie - Tube w/ Hook 1500mm

338191800 Stenska sidrna cev 1,80m 38.19.180.00 Wall tie tube 1.80m with hook

352512000 Očesni vijak GS M12X120 35.25.120.00  Eye-bolt GS M12x120

352523000 Očesni vijak GS M12x230 35.25.230.00 Eye-bolt GS M12x230

352610000 Plastični vložek S14X100 35.26.100.00  Plastic rawl S14x100

397320000 Matica podstavka z dvižnim vijakom 97.32.000.00 Base Jack Handle

399010000 Mrežasti vložek za paleto odra 99.01.000.00 INSERT/Scaffold Cage INSERT

399020000 Paleta za oder 1,20x1,20m 99.02.000.00 RACK/Scaffold Storage Rack

399200010 Mrežna paleta odra 1,20x1,20m 99.20.001.00 Rack w/ Welded Mesh Side and Mesh Bottom

Doka AT-PAC
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Seznam artiklov[kg]št. artikla

Podstavek z dvižnim vijakom 60cm 3,7 306010600
Fußspindel 60cm

Vrtljivi podstavek z dvižnim vijakom 78cm 5,6 306030780
Fußspindel schwenkbar 78cm

Osnovna plošča 5cm 1,1 306042000
Fußplatte 5cm

Osnovni nastavek z rozeto 2,4 301270000
Anfangsstück

Osnovni nastavek z rozeto-kratek 1,7 301270010
Anfangsstück kurz

Vrtljivo kolo 10kN 7,0 307070100
Lenkrolle 10kN

Vrtljivo kolo 10kN brez dvižnega vijaka 5,2 307090100
Lenkrolle 10kN ohne Fußspindel

Štirismerna glava z dvižnim vijakom 60cm 7,2 328450600
Vierwegkopfspindel 60cm

Glava z dvižnim vijakom 60cm 6,8 328460600
Kopfspindel 60cm

Vzmetna varovalka 0,07 335150025
Rohrklappstecker

Preklopna varovalka 0,07 335030000
Klinkenstecker

Kavelj z varovalom 0,12 335020000
Fallstecker

Uho za obešanje SW21 6,9 301520015
Uho za obešanje SW22 EU 6,9 301520014
Uho za obešanje SW23 6,9 301520013
Kranöse

Priključek visečega odra 2,8 301280000
Hängegerüstverbinder
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Varovalo podstavka SW21 3,7 306110005
Varovalo podstavka SW22 EU 3,7 306110004
Varovalo podstavka SW23 3,7 306110003
Sicherung Fußspindel

Vertikala 0,50m s podaljškom 3,2 301010500
Vertikala 1,00m s podaljškom 5,5 301011000
Vertikala 1,50m s podaljškom 7,8 301011500
Vertikala 2,00m s podaljškom 10,1 301012000
Vertikala 2,50m s podaljškom 12,7 301012500
Vertikala 3,00m s podaljškom 15,7 301013000
Vertikala 4,00m s podaljškom 19,3 301014000
Stiel Rohrverbinder verpresst

Vertikala visečega odra 0,50m brez podaljška 2,3 301790500
Vertikala visečega odra 1,00m brez podaljška 4,6 301791000
Vertikala visečega odra 1,50m brez podaljška 6,9 301791500
Vertikala visečega odra 2,00m brez podaljška 9,2 301792000
Vertikala visečega odra 2,50m brez podaljška 11,5 301792500
Vertikala visečega odra 3,00m brez podaljška 13,9 301793000
Vertikala visečega odra 4,00m brez podaljška 18,8 301794000
Stiel ohne Rohrverbinder Hängegerüst

Cevni priključek visečega odra 1,8 335040000
Rohrverbinder für Hängegerüst

Priključek 0,15m 1,2 301030150
Priključek 0,39m 2,1 301030395
Priključek 0,73m 3,3 301030735
Priključek 1,04m 4,4 301031045
Priključek 1,09m 4,5 301031095
Priključek 1,40m 5,6 301031405
Priključek 1,57m 6,2 301031575
Priključek 2,07m 8,0 301032075
Priključek 2,57m 9,8 301032575
Priključek 3,07m 11,6 301033075
Riegel

Dvojni priključek 1,40m 9,4 301181400
Dvojni priključek 1,57m 10,4 301181575
Dvojni priključek 2,07m 13,8 301182075
Dvojni priključek 2,57m 17,1 301182575
Dvojni priključek 3,07m 20,5 301183075
Doppelriegel

Priključek vertikale in podnice 32cm 1B 3,7 301233205
Priključek vertikale in podnice 64cm 2B 4,9 301236405
Priključek vertikale in podnice 96cm 3B 6,0 301239605
Belagsriegel Riegel-zu-Belag

Priključek med podnicami 32cm 1B 4,1 301243205
Priključek med podnicami 64cm 2B 5,3 301246405
Priključek med podnicami 96cm 3B 6,4 301249605
Belagsriegel Belag-zu-Belag

Bočna konzola 0,39m 4,8 301110395
Bočna konzola 0,73m 7,5 301110735
Bočna konzola 1,09m 12,5 301121090
Konsole

Vertikalna diagonala 200/73cm 7,2 301060735
Vertikalna diagonala 200/104cm 7,4 301061045
Vertikalna diagonala 200/109cm 7,5 301061095
Vertikalna diagonala 200/140cm 7,9 301061405
Vertikalna diagonala 200/157cm 8,1 301061575
Vertikalna diagonala 200/207cm 8,0 301062075
Vertikalna diagonala 200/257cm 9,8 301062575
Vertikalna diagonala 200/307cm 11,0 301063075
Vertikaldiagonale 200cm
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Vertikalna diagonala 150/73cm 5,9 301070735
Vertikalna diagonala 150/104cm 6,3 301071045
Vertikalna diagonala 150/109cm 6,4 301071095
Vertikalna diagonala 150/140cm 6,9 301071405
Vertikalna diagonala 150/157cm 7,2 301071575
Vertikalna diagonala 150/207cm 8,2 301072075
Vertikalna diagonala 150/257cm 9,2 301072575
Vertikalna diagonala 150/307cm 10,4 301073075
Vertikaldiagonale 150cm

Vertikalna diagonala 100/73cm 4,8 301080735
Vertikalna diagonala 100/104cm 5,3 301081045
Vertikalna diagonala 100/109cm 5,4 301081095
Vertikalna diagonala 100/140cm 6,0 301081405
Vertikalna diagonala 100/157cm 6,3 301081575
Vertikalna diagonala 100/207cm 7,5 301082075
Vertikalna diagonala 100/257cm 8,6 301082575
Vertikalna diagonala 100/307cm 9,9 301083075
Vertikaldiagonale 100cm

Horizontalna diagonala kvadr. 307/307cm 16,0 301803075
Horizontalna diagonala kvadr. 257/257cm 13,5 301802575
Horizontalna diagonala kvadr. 207/207cm 11,0 301802075
Horizontalna diagonala kvadr. 157/157cm 8,5 301801575
Horizontalna diagonala kvadr. 140/140cm 7,7 301801405
Horizontalna diagonala kvadr. 109/109cm 6,1 301801095
Horizontaldiagonale quadr.

Horizontalna diagonala 307/73cm 12,0 301840735
Horizontalna diagonala 307/109cm 12,3 301841095
Horizontalna diagonala 257/73cm 10,2 301830735
Horizontalna diagonala 257/109cm 10,6 301831095
Horizontalna diagonala 207/73cm 8,5 301820735
Horizontalna diagonala 207/109cm 9,0 301821095
Horizontalna diagonala 157/73cm 6,8 301810735
Horizontalna diagonala 157/109cm 7,4 301811095
Horizontaldiagonale

Rešetkasti nosilec 5,14m brez podaljška 55,2 301165145
Rešetkasti nosilec 6,14m brez podaljška 64,9 301166145
Rešetkasti nosilec 7,71m brez podaljška 82,3 301167715
Gitterträger ohne Rohrverbinder

Cevni podaljšek rešetkastega nos. SW21 3,4 305082005
Cevni podaljšek rešetkastega nos. SW22 EU 3,4 305082004
Cevni podaljšek rešetkastega nos. SW23 3,4 305082003
Rohrverbinder Gitterträger

Cevni podaljšek s spojko SW21 2,1 305032005
Cevni podaljšek s spojko SW22 EU 2,1 305032004
Cevni podaljšek s spojko SW23 2,1 305032003
Rohrverbinder mit Kupplung

Okvirni nosilec 3,35m 41,9 317013350
Okvirni nosilec 4,88m 61,0 317014880
Okvirni nosilec 6,39m 80,0 317016390
Leiterbalken

Rešetkasti Alu-nosilec 50/305cm 15,7 320033050
Rešetkasti Alu-nosilec 50/426cm 21,9 320034260
Rešetkasti Alu-nosilec 50/639cm 33,1 320036390
Rešetkasti Alu-nosilec 50/852cm 44,3 320038520
Alu-Gitterträger

Priključek rešetkastega Alu-nosilca 12,9 320065000
Rohrverbinder Alu-Gitterträger
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Podnica 32/73cm 6,8 308030735
Podnica 32/109cm 9,1 308031095
Podnica 32/140cm 11,1 308031405
Podnica 32/157cm 12,2 308031575
Podnica 32/207cm 15,4 308032075
Podnica 32/257cm 18,6 308032575
Podnica 32/307cm 22,2 308033075
Stahlbelag 32cm

Podnica 19/73cm 5,0 308010735
Podnica 19/109cm 6,6 308011095
Podnica 19/140cm 8,1 308011405
Podnica 19/157cm 8,9 308011575
Podnica 19/207cm 11,3 308012075
Podnica 19/257cm 13,6 308012575
Podnica 19/307cm 16,2 308013075
Stahlbelag 19cm

Nožna zaščita rumena 0,39m 1,7 308400395
Nožna zaščita rumena 0,73m 2,6 308400735
Nožna zaščita rumena 1,04m 3,4 308401045
Nožna zaščita rumena 1,09m 3,5 308401095
Nožna zaščita rumena 1,40m 4,3 308401405
Nožna zaščita rumena 1,57m 4,8 308401575
Nožna zaščita rumena 2,07m 6,1 308402075
Nožna zaščita rumena 2,57m 7,4 308402575
Nožna zaščita rumena 3,07m 8,7 308403075
Stahl-Bordbrett gelb

Držalo nožne zaščite SW21 0,74 304160015
Držalo nožne zaščite SW22 EU 0,74 304160014
Držalo nožne zaščite SW23 0,74 304160013
Bordbretthalter

Objemka za pritrditev deske SW21 0,74 304390005
Objemka za pritrditev deske SW22 EU 0,74 304390004
Objemka za pritrditev deske SW23 0,74 304390003
Gerüstbohlenhalter

Kovinska obloga 0,73m 2,8 308070735
Kovinska obloga 1,09m 4,5 308071095
Kovinska obloga 1,40m 6,0 308071405
Kovinska obloga 1,57m 6,0 308071575
Kovinska obloga 2,07m 9,1 308072075
Kovinska obloga 2,57m 11,5 308072575
Kovinska obloga 3,07m 13,9 308073075
Spaltblech

Izravnalna obloga 32/75cm 4,5 308130755
Izravnalna obloga 32/100cm 5,5 308131005
Izravnalna obloga 32/125cm 6,6 308131255
Izravnalna obloga 32/150cm 7,8 308131505
Izravnalna obloga 32/175cm 8,8 308131755
Izravnalna obloga 32/200cm 10,0 308132005
Ausgleichsbelag 32cm

Izravnalna obloga 19/75cm 2,9 308140755
Izravnalna obloga 19/100cm 3,6 308141005
Izravnalna obloga 19/125cm 4,3 308141255
Izravnalna obloga 19/150cm 5,1 308141505
Izravnalna obloga 19/175cm 5,8 308141755
Izravnalna obloga 19/200cm 6,7 308142005
Ausgleichsbelag 19cm

Izravnalna obloga 32/275cm 8,4 308152575
Izravnalna obloga 32/207cm 7,0 308152075
Izravnalna obloga 32/157cm 5,2 308151575
Izravnalna obloga 32/109cm 3,5 308151095
Izravnalna obloga 32/104cm 3,3 308151045
Izravnalna obloga 32/73cm 2,2 308150735
Ausgleichsblech 32cm

Kotna podnica 0,73m 15,3 308410735
Kotna podnica 1,09m 19,2 308411093
Winkelbelag

Stopniščni nosilec desni 200/207cm 15,5 315082075
Stopniščni nosilec levi 200/207cm 15,5 315072075
Treppenwange
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Seznam artiklov Informacija za uporabnika Ringlock

Stopnica 0,89m 8,6 315020890
Treppenstufe 0,89m

Alu-montažna obloga s prehodom in lest. 257cm 36,0 319022575
Alu-montažna obloga s prehodom in lest. 307cm 38,8 319023075
Durchstieg Alu mit Leiter

Alu/lesena montažna obloga s preho. 64/157cm 25,3 318071575
Alu/lesena montažna obloga s preho. 64/207cm 28,2 318072075
Alu/lesena montažna obloga s preho. 64/257cm 31,0 318072575
Alu/lesena montažna obloga s preho. 64/307cm 33,8 318073075
Durchstieg 64cm

Alu-montažna obloga s prehodom 100cm 23,5 319021005
Alu-montažna obloga s prehodom 157cm 25,7 319021575
Alu-montažna obloga s prehodom 207cm 29,9 319022075
Durchstieg Alu

Lestev za montažno oblogo s prehodom 1,57m 6,0 318081575
Leiter Gerüstbelag 1,57m

Alu-lestev za montažno oblogo s prehodom 6,7 319050015
Alu-Etagenleiter

Alu-lestev 2,40m 7,2 314012400
Alu-lestev 3,00m 9,0 314013000
Alu-lestev 3,60m 10,8 314013600
Alu-lestev 4,80m 14,4 314014800
Alu-lestev 5,40m 16,2 314015400
Alu-lestev 6,00m 18,0 314016000
Alu-Leiter

Jeklena lestev AS1892 2,40m 12,7 311090243
Jeklena lestev AS1892 3,60m 19,2 311090363
Jeklena lestev AS1892 4,80m 25,6 311090483
Jeklena lestev AS1892 6,00m 32,1 311090603
Stahlleiter AS1892

Alu-stopniščni element 200/257cm 29,7 316012575
Alu-stopniščni element 200/307cm 40,0 316013075
Alu-stopniščni element 100/160cm 26,0 316151605
Alu-Podesttreppe
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Ograja Alu-stopniščnega elementa 6,9 316070010
Alu-Podesttreppengeländer

Alu-stopniščna notranja ograja 200/257cm 11,2 316080005
Alu-stopniščna notranja ograja 100/160cm 11,2 316161605
Alu-Treppe Innengeländer

Podaljšana Alu-stopniščna notr. og. 200/257cm 14,8 316052575
Podaljšana Alu-stopniščna notr. og. 200/307cm 16,0 316053075
Alu-Treppe Innengeländer verlängert

Alu-stopniščna notranja ograja 200/257cm 16,8 316062575
Alu-stopniščna notranja ograja 200/307cm 18,4 316063075
Alu-Treppe Außengeländer

Ograjni element standard 1,63m 8,2 301311630
Geländerstiel gekröpft 1,63m

Nastavljiva nihajna vrata SW21 8,7 310012005
Nastavljiva nihajna vrata SW22 EU 8,7 310012004
Nastavljiva nihajna vrata SW23 8,7 310012003
Schwingtüre verstellbar

Ovira dostopa SW21 11,1 310067005
Prepreka dostopa SW22 EU 11,1 310067004
Abschrankung

Spojka priključka lestve 0,73m 5,8 301220735
Riegel Zugangsleiter 0,73m Rohrverbinder
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Priključna kljuka zapirala 1,5 301410005
Riegelanschlusshaken

Spojka nosilca SW21 1,7 304032005
Spojka nosilca SW22 EU 1,7 304032004
Spojka nosilca SW23 1,7 304032003
Trägerkupplung

Vrtljiva spojka nosilca SW21 1,6 304042005
Vrtljiva spojka nosilca SW22 EU 1,6 304042004
Vrtljiva spojka nosilca SW23 1,6 304042003
Trägerdrehkupplung

Spojka cevi odra SW21 0,67 304140005
Spojka cevi odra SW22 EU 0,67 304140004
Spojka cevi odra SW23 0,67 304140003
Gerüstrohrklemme

Spojka lestve s kljuko SW21 0,96 304150005
Spojka lestve s kljuko SW22 EU 0,96 304150004
Spojka lestve s kljuko SW23 0,96 304150003
Leiterbefestigung

Rozeta SW21 1,2 301300005
Rozeta SW22 EU 1,2 301300004
Rozeta SW23 1,2 301300003
Lochscheibe

Rozeta horizontalna SW21 0,84 301300015
Rozeta horizontalna SW22 EU 0,84 301300014
Rozeta horizontalna SW23 0,84 301300013
Lochscheibe horizontal

RA klinasta spojka 90° SW21 1,6 305012005
RA klinasta spojka 90° SW22 EU 1,6 305012004
RA klinasta spojka 90° SW23 1,6 305012003
Keilkopfkupplung starr

Vrtljiva klinasta spojka SW21 1,8 305022005
Vrtljiva klinasta spojka SW22 EU 1,8 305022004
Vrtljiva klinasta spojka SW23 1,8 305022003
Keilkopfkupplung drehbar

Stenska sidrna cev 0,40m 1,9 338190400
Stenska sidrna cev 0,80m 3,3 338190800
Stenska sidrna cev 1,00m 4,4 338191000
Stenska sidrna cev 1,50m 6,2 338191500
Stenska sidrna cev 1,80m 6,8 338191800
Wandankerrohr

Dvojno stensko sidrišče 3,8 338180023
Wandanker

Očesni vijak GS M12X120 0,17 352512000
Očesni vijak GS M12X230 0,35 352523000
Ringschraube GS M12

Plastični vložek S14X100 0,007 352610000
Dübel S14x100

Matica podstavka z dvižnim vijakom 0,77 397320000
Fußspindelmutter

Vezni del cevi odra zunanji SW21 1,0 304100005
Vezni del cevi odra zunanji SW22 EU 1,0 304100004
Vezni del cevi odra zunanji SW23 1,0 304100003
Gerüstrohrverbinder außen

Vezni del cevi odra notranji SW21 0,8 304110005
Vezni del cevi odra notranji SW22 EU 0,8 304110004
Vezni del cevi odra notranji SW23 0,8 304110003
Gerüstrohrverbinder innen
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Mrežasta paleta odra 1,20x1,20m 84,6 399200010
Gerüst-Stapelpalette mit Gitter 1,20x1,20m

Paleta za oder 1,20x1,20m 48,1 399020000
Gerüst-Stapelpalette 1,20x1,20m

Mrežasti vložek za paleto odra 29,0 399010000
Gerüst-Stapelpalette Gittereinsatz

Cev odra 48,3mm 0,50m 1,7 682026000
Cev odra 48,3mm 1,00m 3,6 682014000
Cev odra 48,3mm 1,50m 5,4 682015000
Cev odra 48,3mm 2,00m 7,2 682016000
Cev odra 48,3mm 2,50m 9,0 682017000
Cev odra 48,3mm 3,00m 10,8 682018000
Cev odra 48,3mm 3,50m 12,6 682019000
Cev odra 48,3mm 4,00m 14,4 682021000
Cev odra 48,3mm 4,50m 16,2 682022000
Cev odra 48,3mm 5,00m 18,0 682023000
Cev odra 48,3mm 5,50m 19,8 682024000
Cev odra 48,3mm 6,00m 21,6 682025000
Cev odra 48,3mm .....m 3,6 682001000
Gerüstrohr 48,3mm

Vrtljiva spojka 48mm 1,5 582560000
Drehkupplung 48mm

Pravokotna spojka 48mm 1,2 682004000
Normalkupplung 48mm

Prestavna račna 3/4" 1,5 580894000
Umschaltknarre 3/4"

Nastavek natičnega ključa 22 3/4" L 0,22 582844000
Stecknuss 22 3/4" L

T-vijak M14 za spojko 0,1 698009004
T-Bolzen M14 für Kupplung

RLS-zaključek ograjnega elementa 0,95 301640010
RLS-Geländerkopf

RLS-zunanji ograjni element 11,1 301690010
RLS-Geländerstiel

RLS-priključek 0,73m 6,6 301680735
RLS-priključek 1,04m 8,0 301681045
RLS-priključek 1,09m 8,2 301681095
RLS-priključek 1,40m 9,5 301681405
RLS-priključek 1,57m 10,3 301681575
RLS-priključek 2,07m 12,5 301682075
RLS-priključek 2,57m 14,6 301682575
RLS-priključek 3,07m 16,8 301683075
RLS-Riegel

RLS-dvojni priključek 1,57m 16,8 301641575
RLS-dvojni priključek 2,07m 21,5 301642075
RLS-dvojni priključek 2,57m 26,3 301642575
RLS-dvojni priključek 3,07m 31,0 301643075
RLS-Doppelriegel

pocinkana

pocinkana
vel. ključa: 22 mm

pocinkana
vel. ključa: 22 mm

pocinkana
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Prečni priključek nosilca 0,73m 7,6 301650735
Prečni priključek nosilca 1,09m 8,9 301651095
Prečni priključek nosilca 1,40m 14,5 301651405
Trägerriegel

U priključek 0,73m 3,2 301040735
U-Riegel 0,73m

Prečni priključek notranje konzole 0,73m 10,6 301670735
Prečni priključek notranje konzole 1,09m 11,8 301671095
Trägerriegel Innenkonsole
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Opozorilo:

Artikli z naslednjo oznako:
 ▪ "SW21": Na voljo v državah MEA in LATAM
 ▪ "SW22": Na voljo v EU
 ▪ "SW23": Na voljo v EAP
"SW" ... velikost matice

... Izdelek v postopku soglasja DIBt
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Po vsem svetu v vaši bližini

Skupina Doka je eno izmed vodilnih podjetij na svetu za 
razvoj, proizvodnjo in prodajo opažne tehnologije za vsa 
področja gradnje.
Z več kot 160 distribucijskimi in logističnimi lokacijami v 
več kot 70 državah ima skupina Doka Group zmogljivo 

distribucijsko mrežo in s tem zagotavlja hitro in profesi-
onalno oskrbo z materialom in tehnično podporo.
Skupina Doka Group je podjetje skupine Umdasch 
Group in po vsem svetu zaposluje več kot 6000 sode-
lavk in sodelavcev.
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